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1.WYTYCZNE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Zarys ogolny

Informacje zawarte w tej czesci majg zastosowanie nie tylko w codziennej
eksploatacji urzagdzenia ale we wszystkich procedurach przeprowadzanych na
tym urzadzeniu, do ktérych mozna zaliczy¢ konserwacje, naprawe lub
wymiane zuzytych czesci.

Nalezy zawsze przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa podanych w niniejszej
instrukcji. Niestosowanie sig¢ do nich moze by¢ przyczyng obrazen ciata i/lub
uszkodzenia urzgdzenia badz pozostatych czesci instalacji.

Przed przystgpieniem do eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie przeczytac
niniejszg instrukcje a w razie jakichkolwiek watpliwosci skontaktowaé sie z
Dziatem Obstugi Technicznej naszej firmy. Jestesmy do dyspozycji w zakresie
wszelkich dodatkowych informacji dotyczacych urzadzenia.

Instrukcje nalezy utrzymywaé¢ w doskonatym stanie oraz powinna ona by¢
dostepna dla personelu obstugujgcego urzgdzenie i przeprowadzajgcego jego
konserwacije.

Konieczne jest zapewnienie wtasciwego sprzetu ochronnego: odpowiedniej
odziezy, rekawic i okularéw ochronnych.

W kazdym przypadku nalezy przestrzega¢ miejscowych przepisow

dotyczacych zapobiegania zagrozeniom i zachowania bezpieczenstwa.
Symbole

Symbole stosowane na urzadzeniu topigco/aplikujgcym oraz w niniejszej
instrukcji zawsze oznaczajg niebezpieczenstwa na ktére narazeni sg
uzytkownicy. Zignorowanie sygnatu ostrzegawczego moze by¢ przyczyng
obrazen ciata i/lub uszkodzenia urzadzenia badz pozostatych czesci instalacii.

Ostrzezenie: Niebezpieczenstwo porazenia prgdem.

Nieostrozno$¢ moze prowadzi¢ do urazéw lub $mierci.

Ostrzezenie: Strefa gorgca z wysokimi temperaturami. Niebezpieczenstwo
poparzen. Nalezy stosowac sprzet ochronny do stref gorgcych.

Ostrzezenie: Urzgdzenie pod cisnieniem. Niebezpieczenstwo poparzen lub
zranien odpryskami. Nalezy stosowac sprzet ochronny do stref gorgcych i
okulary.

Ostrzezenie:. Wazne informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania
urzgdzenia. Moga one obejmowac jedno lub kilka z wyzej wymienionych
zagrozen, nalezy je wiec bra¢ pod uwage aby unikng¢ uszkodzen i urazéw.

e
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Czesci mechaniczne

W urzadzeniu topigco/aplikujgcym znajdujg sie czesci ruchome, ktére moga
spowodowac uszkodzenia lub urazy. Urzadzenie nalezy uzytkowac¢ w
odpowiedni sposéb. Zdejmowanie oston ochronnych podczas pracy jest
zabronione poniewaz ostony zabezpieczajg przed potencjalnym utknieciem
konczyn lub przedmiotéw w czesci mechanicznej.

Nie wolno uzywacé urzgdzenia, jesli instalacja ochronna nie jest na swoim
miejscu lub wydaje sie nieodpowiednio zatozona.

W celu konserwacji lub naprawy nalezy zatrzymaé ruch czesci ruchomych,
wytgczajac urzadzenie gtownym wytgcznikiem.

Czesci elektryczne

Urzadzenie jest zasilane pradem jednofazowym (1~ N/PE 230V 50/60Hz lub 3
~ N/PE 400/230V 50/60Hz) o okreslonej mocy znamionowej. Zabronione jest

manipulowanie przy urzgdzeniu podtagczonym do zasilania, poniewaz moze to
spowodowac porazenie prgdem.

Instalacja musi by¢ prawidtowo uziemiona.

Przewody elekiryczne muszg posiada¢ wymagane parametry prgdowe i
napieciowe.

Nalezy okresowo sprawdzac¢ czy przewody nie posiadajg zgniecen i przetar¢ jak
réwniez aby zapobiegaé ich samoczynnemu odtgczaniu i wypadaniu.

Mimo, ze urzadzenie spetnia wymogi EMC, odradza sie korzystanie w jego
bliskosci z urzagdzen emitujgcych sygnaty, np. telefonéw komérkowych lub
sprzetu spawalniczego.

Czesci hydrauliczne

Ze wzgledu na to, ze jest to urzadzenie pod cisnieniem, nalezy przestrzegac
odpowiednich dla typu urzadzen srodkéw ostroznosci.

Urzadzenie topigco/aplikujgce jest wyposazone w automatyczny system
redukciji cisnienia. Przed rozpoczeciem kazdej operacji nalezy sprawdzi¢ czy
obwdéd pozostat pod cisnieniem. Istnieje ryzyko powstania gorgcych
odpryskow powodujgcych oparzenia.

Szczegolnie nalezy uwazac na cisnienie szczatkowe, ktére moze pozostaé w
wezach podczas stygniecia kleju. Przy ponownym nagrzaniu istnieje
niebezpieczenstwo odpryskow, jesli otwory wyjsciowe pozostang otwarte.

Czesci grzewcze

Temperatury pracy catego system dochodzg do 230 °C (446

°F). Przy obstudze urzgdzenia nalezy uzywa¢ odpowiedniego sprzetu
ochronnego (odziezy, obuwia, rekawic i okularow ochronnych), ktory w petni
ostoni narazone czesci ciata.

Nalezy pamieta¢, ze ze wzgledu na osiggane wysokie temperatury
rozproszenie ciepta nie nastgpuje natychmiastowo, nawet po odtgczeniu ( w
tym przypadku elekirycznego) zrodta zasilania. Z tego wzgledu nalezy
zachowac ostroznosc rowniez z klejem. Pozostaje on bardzo gorgcy nawet w
stanie statym.
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W razie oparzen nalezy bezzwtocznie ostudzi¢ oparzone miejsce czystg
zimng woda. Jak najszybciej nalezy sie skontaktowac z lekarzem. Nie nalezy
usuwac kleju z powierzchni skory.

Hatas

Poziom hatasu wytwarzany przez system jest o wiele nizszy niz
dopuszczalne normy i z tego wzgledu nie jest rozwazany jako zagrozenie.

Materiaty

Systemy firmy Meler sg przeznaczone do uzytku z klejami termotopliwymi. Nie
nalezy ich stosowac z innymi rodzajami materiatow, w tym szczegdlnie z
rozpuszczalnikami, ktdre mogg spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenia
wewnetrznych czesci urzadzenia.

Nalezy zawsze stosowac oryginalne moduty i czesci zamienne firmy Meler,
ktore gwarantujg prawidtowe dziatanie system i serwis.

Uzywajac kleju nalezy postepowac wedtug odpowiednich wytycznych
zawartych w kartach charakterystyki i kartach technicznych dostarczonych
przez producenta. Nalezy zachowac¢ szczeg6lng uwage w zakresie
zalecanych temperature pracy aby zapobiec przypaleniu i degradaciji kleju.

Przestrzen robocza musi by¢ odpowiednio wietrzona w celu usuniecia
powstatych oparéw. Nalezy unika¢ przedtuzonego wdychania takich oparéw.

1-3
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2. WPROWADZENIE

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacje dotyczace instalacji,
eksploatacji i  konserwacji urzgdzen  topigcych/aplikujgcych  kleju
termotopliwego serii Micron firmy Meler.

Seria Micron obejmuje serie urzadzen topigcych/aplikujgcych kleju termo
topliwego o pojemnosciach 5, 10, 20 oraz 35 litréw.

Na wiekszosci zdje¢ i ilustracji zamieszczonych w niniejszej instrukcji
pokazane jest urzgdzenie topigce/aplikujgce micron o poj.5 I. Ten model
zostat wykorzystany jako przyktadowy, poniewaz jego gtéwne parametry z
wyjatkiem pojemnosci zbiornika i wyj$¢ przytgczeniowych dystrybutora sg
takie same w pozostatych modelach serii Micron.

T e s S

meler 1
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Opis

Urzgdzenia micron przeznaczone sg do stosowania z wezami i gtowicami
firmy Meler w aplikacjach kleju termotopliwego. Rozne metody nanoszenia —
linia lub spray — pozwalajg na szeroki zakres aplikacji o wysokim stopniu
uniwersalnosci w kazdej branzy, gdzie sg stosowane.

Zalecane warunki eksploataciji

Urzadzenia topigco/aplikujgce serii micron przeznaczone sg do eksploataciji
na nastepujgcych zasadach:

« Topienie i pompowanie kleju termotopliwego odbywa sie w
temperaturze do 200°C (392°F) oraz opcjonalnie do 230°C
(446°F).

» Urzadzenia topigce/aplikujgce wspotpracujg z akcesoriami firmy Meler

» Instalacja urzadzen topigco/aplikujgcych zostata przeprowadzona
zgodnie z przepisami bezpieczenstwa bedacymi aktualnie w mocy
oraz wskazéwkami zawartymi w niniejszej instrukcji (zamocowanie,
podtgczenie zasilania, podtaczenie hydrauliczne itd.)

» Urzadzenia topigce/aplikujace sg uzytkowane w srodowisku
niewybuchowym i nieagresywnym chemicznie

» Eksploatacja urzagdzen topigcych/aplikujgcych odbywa sie wedtug
instrukcji bezpieczenstwa wskazanych w niniejszym dokumencie,
jak réwniez na tabliczkach znajdujgcych sie na urzadzeniu,
zachowujgc odpowiednie $rodki ostroznosci podczas kazdego z
trybdw pracy.

Ograniczenia uzytkowania

Urzgdzenia topigce/aplikujgce serii micron nalezy uzytkowaé zgodnie z ich
przeznaczeniem natomiast nigdy w nastepujacych warunkach:

» Stosowanie z reaktywnymi klejami na bazie poliuretanu lub
poliamidu, mogacymi spowodowac zagrozenie bezpieczenstwa lub
zdrowia po podgrzaniu.

» Uzytkowanie urzgdzen topigcych/aplikujagcych w srodowisku gdzie
konieczne jest czyszczenie strumieniem wody pod cisnieniem.

» Uzytkowanie urzgdzen topigcych/aplikujgcych do podgrzewania lub
topienia produktéw zywnosciowych.

» Uzytkowanie lub obstuga bez odpowiednich srodkéw bezpieczenstwa.

Tryby pracy

Urzadzenia topigce/aplikujgce serii micron mogag pracowac w nastepujacych
trybach:

Tryb roboczy_ Urzadzenie utrzymuje rozgrzane materiaty we
wczesniej ustawionej temperaturze pokazywanej na wyswietlaczu.
Pompa jest w stanie aktywnym, oczekujgc na polecenie poboru przy
wigczonej jednej lub wiecej dyszach aplikujacych.

Tryb gotowosci_ Urzadzenie pozostaje w stanie spoczynku z
materiatem utrzymywanym w (zaprogramowanej) temperaturze
ponizej wczesniej ustawionej wartosci. Pompa jest nieaktywna.

Tryb alarmowy_ Urzadzenie wykrywa awarie i powiadamia o niej
operatora. Pompa nie jest aktywna.

Tryb zatrzymania Urzadzenie pozostaje wytgczone bez podgrzewania
materiatéw z nieaktywng pompa.

2-2
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Jednakze zasilanie elektryczne i pneumatyczne pozostajg jednak
aktywne miedzy siecig a systemem.

Identyfikacja urzadzenia

Przy sktadaniu zaméwien na czesci zamienne lub zwracaniu sie 0 pomoc
techniczng do naszego centrum serwisowego nalezy zna¢ model i numer
referencyjny uzytkowanego urzadzenia topigcego/aplikujgcego kleju
termotopliwego.

Power supply/ 3 Outputs/
S’ 3 Alimentacion 1~ N/PE 230V 50/60 Hz Salidas 4 :Ij
s 8,2KW .
2 3~ NIPE 4001230V 3~ 50/60 Hz Date/ S
@2% 2,8 KW /2,5 KW (3,0 KW Fecha 060215 4 @
[9] E - 2
& >Referencel 101002790 MICRON SN0 2001 BESAVAURG Neaaed EAE00068 -
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Podstawowe czesci

1. Przedni panel sterowania

2. Pokrywa (drzwi) szafki elektryczno/pneumatyczne;j.

3. Pokrywa zbiornika na klej.

4. Wytgcznik gtowny.

5. Panel kontroli pompy zebatej

6. Manometr wskazujgcy cisnienie na zaworze by-pass.

7. Regulator cisnienia na zaworze by-pass.

8. Pokrywa (drzwi) do szafki pneumatycznej zaworu by-pass.
9. Dystrybutor - Wyjscia wezy grzewczych (od 2 do 6 wyjs¢)
10. Przytacze sprezonego powietrza (max. 6 bar).

11. Przytacza elektryczne wezy grzewczych.

12. Tabliczka znamionowa.

3

MICRON 5
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Podstawowe czesci (urzadzenie z dwoma pompami)

Oznakowanie jest identyczne dla wszystkich urzadzen serii Micron z
dwoma pompami. Na ponizszej fotografi widoczny jest Micron 20.

1. Panel kontroli pompy 1
. Panel kontroli pompy 2

. Regulacja cisnienia na zaworze by-pass pompy 1

= MICRON20

. Regulacja cisnienia na zaworze by pass pompy 2
. Dystrybutor pompy 1

. Dystrybutor pompy 2

.Pompa 1

o N o o~ W N

.Pompa 2

meler 4

méler 14
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1. Wskaznik LED zbiornika

. Wskaznik LED gtowicy

. Punkt ustawienia temperatury
. Rzeczywista temperatura

. Wtacznik urzadzenia

. Funkcja stanu gotowosci

. Wskaznik LED temperatura OK

o N o O A~ W N

. Programator czasowy (zegar tygodniowy)
9. Przycisk lewo/prawo — wybor kanatu
10. Przycisk géra/dol — zmiana temperatury

11. Wskaznik LED weza
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Panel kontroli pompy

1. Wigcz/Wytacz pompe.

2. Wskaznik zewnetrznego sygnatu uruchomienia pompy - dioda LED.
3. Wskaznik zewnetrznego sterowania obrotami pompy - dioda LED.
4. Sygnalizacja gotowosci pompy - dioda LED.

5. Strzatki géra/dét do ustawiania wartosci.

6. Strzatki prawo/lewo do wybierania funkciji.

7. Wyswietlacz speed ramp.

8. Dioda aktywnosci Speed ramp (voltage/speed).

9. Napiecie/predkos¢ pompy/btedy — wyswietlacz..

10. Pumping control (internal/external) selection.

11. Sterowanie pompg (wewnetrzne/zewnetrzne) — przycisk wyboru.

12. Wskazanie napiecia wejsciowego sygnatu sterowania pompa.

2-7
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3. INSTALACJA

Ostrzezenie: Urzgdzenia topigco/aplikujace sg sprzgtem opartym na
aktualnej technologii i 0 przewidywalnych zagrozeniach. Z tego powodu

obstuge, instalacje i naprawe urzadzenia nalezy zleca¢ wykwalifikowanemu

personelowi z odpowiednim wyszkoleniem i doswiadczeniem.

Wprowadzenie

Urzadzenia serii ‘micron’ sg dostarczane ze wszystkimi materiatami
koniecznymi do ich instalacji. Niektore czesci jednak musi zapewni¢ sam
uzytkownik zaleznie od lokalizacji i podtgczen konkretnej instalaciji:

+ Sruby mocujgce do urzadzenia topigcego/aplikujgcego

+ Przewdd zasilajgcy z wtyczka do doprowadzenia zasilania

* Przewody pneumatyczne i przytagcze do system sprezonego powietrza
+  Przewdd wielozytowy dla zewnetrznego sterowania elektrycznego

+ Opcjonalnie system wentylacji gazowej

Wymagania instalacyjne

Przed zainstalowaniem urzadzenia topigcego/aplikujgcego serii micron nalezy
sprawdzi¢, czy wydzielona przestrzen umozliwia instalacje, przytgczenie i
eksploatacje system. Rowniez nalezy sprawdzi¢, czy zrodfa elektryczne i
pneumatyczne spetniajg wymogi konieczne do instalacji urzadzenia
topigcego/aplikujgcego.

Wolna przestrzen

5L  730mm

A DtUGOSC URZADZENIA 10L  730mm
20L  730mm

35L 740mm
5L  360mm
10L  360mm
20L  400mm
35L  450mm
5L  630mm
© WYSOKOS$¢ URZADZENIA 10L  630mm
20L 670mm

35L 830mm

5L  775mm

D WYSOKOS$¢ URZADZENIA Z OTWARTA POKRYWA NA KLEJ 10L  885mm
20L 1025mm

35L 1215mm

5L  840mm

E DtUGOS¢ URZADZENIA Z OTWARTA SZAFKA EL-PNEUM 10L  920mm
20L  925mm

35L  990mm

B SZEROKOSC URZADZENIA

3-1



MICRON POMPA ZEBATA

3-2

Micggy

ON 29

MICRON 5

meler 1%

®

Pobor energii elektrycznej

Aby zainstalowac¢ urzadzenie topigce/aplikujgce serii micron nalezy wzig¢ pod uwage
catkowity pobdr energii przez zainstalowane urzadzenie, w tym pobér przez weze
grzewcze oraz gtowice.

Przed podtgczeniem nalezy sprawdzi¢ czy napiecie jest prawidtowe, takie jak na tabliczce
znamionowej urzgdzenia topigcego/ aplikujgcego.

Po podtgczeniu urzadzenia nalezy sprawdzi¢ czy jest dobrze uziemione.

Ostrzezenie: Niebezpieczenstwo smiertelnego porazenia prgdem. Nawet po wytgczeniu
urzadzenia na stykach wejscia jest obecne napiecie, ktére moze by¢ niebezpieczne przy
czynnos$ciach wewnatrz urzadzenia.

Nalezy zainstalowac wytgcznik zasilania odtgczajgcy urzadzenie topigce/aplikujgce od sieci
elekirycznej. Aplikator musi byé chroniony przed skokami napigcia i spigeciami poprzez
bezpieczniki, uziemienie oraz srodki ochrony osobistej.

Wielkosci poboru mocy odpowiednio dla urzgdzen serii micron podane sa w sekcji
“Podtaczenie zasilania”.
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Sprezone powietrze

Aby zainstalowa¢ urzgdzenia topigce/aplikujace serii micron, konieczne jest
zapewnienie suchego, odolejonego system sprezonego powietrza o
maksymalnym cisnieniu 6 bar.

Wewnetrzny modut pneumatyki aplikatora moze pracowac z
minimalnym cisnieniem 0,5 bara, mniejsze cisnienie moze jednak
spowodowac problemy w ciggtosci pracy.

Pobér powietrza zalezy od liczby skoku cylindra pompy, ktéry z kolei
zalezy od zuzycia kleju podczas aplikacji. Z tego wzgledu jest
konieczne szacowanie tego poboru we wszystkich wypadkach.

Inne czynniki

Podczas instalacji urzadzenia topigcego/aplikujgcego nalezy bra¢
pod uwage inne wzgledy praktyczne:

* Nalezy zabezpieczy¢ swobodny dostep do otworu
tadowania, aby zapewni¢ wygodne tadowanie zbiornika
topigcego klej.

« Urzadzenie topigce/aplikujgce nalezy umiescic¢ tak, aby
dobrze widoczny byt wyswietlacz panelu sterowania, na
ktérym pokazywane sg temperatury | sygnaty alarmowe.

« Jak tylko mozliwe, nalezy unika¢ stosowania zbyt dtugich
wezy, ktére powodujg zwigkszone zuzycie energii
elektrycznej | spadki napigcia.

+ Nie wolno instalowa¢ urzadzenia topigcego/aplikujgcego
obok silnych zrédet ciepta lub zimna, ktére moga zaktocic
prace urzadzenia.

+ Nalezy unika¢ drgan aplikatora.

* Nalezy zapewni¢ swobodny dostep do stref konserwagiji (filtr,
zawor czyszczenia, wnetrze zbiornika itp.) urzadzenia
topigcego/aplikujacego.
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Rozpakowanie

Przed przystgpieniem do instalacji urzadzenia topigcego/aplikujgcego nalezy je
zdjg¢ z palety transportowej i sprawdzi¢ czy nie powstaty w czasie transport
ewentualne uszkodzenia lub sttuczki. O wszelkich defektach, nawet materiatu
zewnetrznego opakowania nalezy zawiadomi¢ lokalnego przedstawiciela firmy
Meler lub biuro gtéwne.

Zawartos¢ opakowania

W opakowaniu urzgdzen serii micron mogg znajdowac sie akcesoria,
nalezace do tego samego zamoéwienia. W innych przypadkach wraz z
urzadzeniem topigcym/aplikujgcym dostarczane sg standardowo
nastepujace czesci:

* Instrukcja obstugi.
« Karta gwarancyjna.
« Zigczki weza.

« Zewnetrzne ztgcze WE/WY (dotgczone do tablicy zasilania).
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Podtaczenie zasilania elektrycznego

Urzadzenia topigce/aplikujgce serii micron sg przeznaczone do
podtgczenia do sieci energetycznej na nastepujace sposoby, zaleznie
od poboru mocy:

» 1 faza 230 VAC z przewodem neutralnym.

» 3-fazy 400/230 VAC z przewodem neutralnym.

We wszystkich przypadkach konieczne jest podtgczenie przewodu
uziemiajgceqo..

Ponizsza tabela zawiera dane poboru modeli urzgdzenia
topigcego/aplikujgcego | konfiguracji wyjsé. W przypadku duzych
obcigzen Meler zaleca fazowe 400/230 VAC z przewodem zerowym.

230 VAC 400 VAC Y
1 PUMP 2 PUMPS 1 PUMP 2 PUMPS
Micron 5 2 25.17 A 31.00 A 12.87 A 16.70 A
4 35.60 A 41.42 A 12.87 A 21.91 A
6 46.04 A = 12.87 A =
Micron 10 2 29.52 A 35.34 A 17.23 A 16.70 A
4 39.95 A 45.77 A 17.23 A 21.91 A
6 50.39 A = 17.28 A s
Micron 20 2 27.39 A 37.51 A 19.41 A 16.70 A
4 4213 A 47.95 A 19.41 A 21.91 A
6 52.56 A = 19.41 A =
Micron 35 2 38.21 A 44.03 A 16.30 A 16.70 A
4 48.65 A 54.47 A 21.52 A 2191 A
6 59.08 A = 26.74 A s

L3 N PE L1 L2 L3 N PE
LN ~ 230V 50 Hz + PE 3N ~ 400/230V 50Hz + PE

Ostrzezenie: : Ryzyko porazenia pradem. Nieostrozno$¢ moze spowodowaé urazy
lub $mier¢.

Nalezy otworzy¢ catkowicie pokrywe szafki elektrycznej a nastgpnie
przeciggna¢ przewdd zasilania (maks. @14.5mm) poprzez tuleje Pg
16 i zamocowac w sposob pokazany na ilustracji. Nalezy upewnic
sie, ze przewdd zostat zamocowany w odpowiednim miejscu.
Podtaczy¢ kazdy przewdd do ptyty zasilania wedtug podanego
schematu.
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Podtaczenie pneumatyki

Przed podtgczeniem zasilania pneumatycznego do urzgdzenia
topigcego/aplikujacego nalezy sprawdzi¢, czy regulator cisnienia
jest catkowicie zamkniety. Aby to zrobi¢ nalezy zakreci¢ do oporu
(przeciwnie do ruchu wskazdéwek zegara) srube regulatora
umieszczong z przodu urzadzenia obok zaworu cisnienia.

Podtgczy¢ system ze sprezonym powietrzem (maks.6 baréw) do
urzadzenia topigcego/aplikujgcego przewodem o $rednicy
zewnetrznej 8 mm. Urzadzenie jest wyposazone w tzw.
szybkoztgczke.

Po sprawdzeniu dziatania pompy mozna wyregulowac cisnienie do &
Odpowiedniej/wymaganej wartosci.

Na manometrze mozna zobaczy¢ cisnienie powietrza | kleju. Relacja
tych wartosci wynosi 1:15.

Podtaczenie wezy i gtowic

Urzgdzenia serii micron wykorzystujg standardowe czesci firmy
Meler. Do urzgdzenia mozna podtgczy¢ caty asortyment wezy do
pracy recznej, automatycznej i odpowiednich do nich
gtowic/pistoletow.

Mozna podtaczy¢ do 6 wezy wraz z gtowicami dla urzgdzen serii 5,
10,20 oraz 35 1.

Ostrzezenie: Po podtaczeniu wyj$é waz-gtowica nalezy sprawdzié,
czy podtagczone zasilanie nie jest wyzsze niz maksymalna
dopuszczalna warto$c¢ dla kazdego wyjscia.

Urzgdzenia topigce/aplikujgce serii micron sg wyposazone w 6
hydraulicznych dystrybutoréw wyjsciowych. Weze nalezy podtgczyc¢
do dystrybutoréw w porzadku wedtug numeracji na diagramie. *

UWAGA:

« Dla orientacji nalezy kazdy zesp6t waz-gtowica podtaczyé
elektrycznie do ztgcza o takim samym numerze jak
wykorzystywane wyjscie

» Zaleca sie uzycie ztgczek katowych 90° co ograniczy konieczng
przestrzen dla wezy. Zastosowanie ztgczek prostych powoduje
zazwyczaj zagiecia o bardzo matym promieniu, co moze uszkodzié
wnetrze weza.

» Nalezy zachowywac nakrecane zaslepki zdjete z dystrybutora do
zatozenia weza. Moga byc¢ one potrzebne w przysztosci po zdjeciu
weza.

* Przytaczenie elekiryczne weza i gtowic nalezy przeprowadzac¢ gdy
urzadzenie jest wytgczone. Niezastosowanie sie do tego moze
spowodowac awarie elekiryczng podtgczenia i komunikaty alarmowe
na wyswietlaczu urzadzenia topigcego/aplikujacego.
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Programowanie parametrow

Po zainstalowaniu urzadzenia topigcego/aplikujacego oraz jego czesci
konieczne bedzie zaprogramowanie parametréw pracy odpowiednich dla
okreslonej aplikacji, ktéra ma by¢ wykonywana.

W urzadzeniach topigcych/aplikujagcych serii micron to zadanie jest
maksymalnie uproszczone, dzieki czemu operator moze modyfikowac tylko
te parametry, ktérych zmiana jest wymagana dla kazdej operaciji.

Sposrod wielu parametrow konieczne jest zaprogramowanie wartosci
ustawienia punktu temperatury dla kazdej czesci podtaczonej oraz wartosci
ostrzezen o przegrzaniu. Sg jeszcze dwa inne parametry (program
tygodniowy wigczenie i wytgczenia oraz wartosci temperatury trybu
gotowosci) do zaprogramowania w bardziej zaawansowanych systemach,
niemniej jednak domysine ustawienia fabryczne sg optymalne do zastosowan
roboczych.

Programowanie temperatur pracy

Urzgdzenia topigce/aplikujgce opuszczajg fabryke z nastepujgcymi
ustawieniami punktow temperatury:

* 160 °C dla zbiornika i dystrybutora

» 150 °C dla wezy i 160 °C dla gtowic
Ponizej opisano ogdIng procedure modyfikowania wartosci punktu
temperatury dla kazdego elementu.

1. Wybierz przyciskiem strzatka lewo-prawo czes¢, dla ktérej ma by¢
ustawiana temperatura.

Zamiga odpowiedni wskaznik LED.

2. Uzywajac przycisku strzatka gora-dot wybierz zgdang wartosc
temperatury.
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Te prosta procedure nalezy powtoérzyé dla kazdego elementu
zainstalowanego na urzadzeniu topigcym.

Ustalanie wartosci przegrzania

1. Naci$nij jednoczesnie przycisk z symbolem zegara i strzatkg w dot
aby wej$¢ do menu specjalnego.

Na wyswietlaczu pojawi sie wybor jednostek (°C lub °F).

2. Zapomocg strzatki w prawo przejdz na nastepny ekran, na ktérym
pojawi sie symbol przegrzania. —_—

3. Za pomocg strzatek gora-dot wybierz zgdang wartosc.

Wyswietlana warto$¢ oznacza wzrost temperatury rzeczywistej w
stosunku do ustawienia punktu temperatury, dopuszczalny bez
generowania komunikatu alarmowego.

4. Za pomocg strzatki w prawo przejdz do nastepnego ekranu.

5. Opus$¢ menu specjalne uzywajgc strzatki w lewo. Zostang ponownie
wyswietlone temperatury zbiornika.

Wszystkie wartosci menu specjalnego zostang zapisane.
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Wyswietlanie pozostatych elementow

Domyslnie gtéwny wyswietlacz wskazuje temperatury zbiornika.
Jednakze mozliwe jest wyswietlanie bez ograniczen temperatur
kazdego elementu do celéw analizy lub sledzenia.

1. Strzatkami lewo-prawo wybierz czes¢ dla ktérej ma by¢ ciggle
wyswietlane wskazanie.

Zamiga odpowiedni wskaznik LED.

2. Przez dwie sekundy przytrzymaj przycisk strzatka w dot w
celu wybrania zadanej czesci.

3. Wyswietlane teraz bedg wskazania dla wybranej czesci
bez zmieniania.

4. Aby przywroci¢ wyswietlanie wskazania domysinego (zbiornik)
po prostu nacisnij jakgkolwiek strzatke lewo-prawo.

Interfejs WE/WY

Sygnaty wejsciowe i wyjsciowe (WE/WY) urzgdzenia topigcego/aplikujgcego
umozliwiajg prosta i bezposrednig komunikacje z urzgdzeniem gtéwnym.

Do komunikowania sie z urzgdzeniem gtéwnym mozna uzywac czterech
sygnatow:

* Temperatury ok_ sygnat wyjsciowy ze styku beznapieciowego

informujgcy urzgdzenie gtéwne (ostrzegawczy sygnalizator Swietlny),
meler 14 ze wszystkie temperatury w systemie osiggnety wartos¢ 3°C ponizej
B ich wartosci ustawienia punktu ( a czas opdznienia sie skonczyt)
podczas rozruchu lub gdy wartosci rzeczywiste nie osiggnety wartosci
20°C ponizej ich wartosci ustawienia punktu podczas pracy.

- Zewnetrzny stan gotowosci_ wejsciowy sygnat serujacy z trybu
gotowosci przez styk beznapieciowy. Funkcja gotowosci jest
potgczona ze stykiem zamknietym. Styk otwarty jg odtgcza.

« Niski poziom_ sygnat wyjsciowy ze styku beznapieciowego , ktory
informuje urzadzenie gtéwne (lub ostrzegawczy sygnalizator swietny),
ze poziom kleju w zbiorniku osiggngt minimalny ustalony poziom
(opcjonalnie).

- Zewnetrzny Start pompy (silnika) pompa moze by¢
uruchomiona zewnetrznym sygnatem poprzez zewnetrzny stykt
beznapieciowy

meler 74

t

- Zewnetrzne Sterowanie obrotami pompy_obroty silnika pompy
moga by¢ styerowane zewnetrznym sygnatem napieciowym 0-10VDC.

«  Wyjscia btedéw pompy
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Ostrzezenie: Niebezpieczenstwo porazenia prgdem. Nieostroznos¢ moze spowodowaé uraz
lub $mier¢

Jesli ktorys z powyzszych sygnatéw ma by¢ uzywany nalezy otworzy¢ szaftke
elekiryczna. Nastepnie nalezy postepowac¢ wedtug opisanych ponizej
procedur.:

1. Otworz pokrywe szafki elektrycznej — patrz instrukcje podane w
sekcji utzrzymanie — otwieranie /zamykanie pokrywy.

2. Otworz panel boczny. Uzyj klucza imbusowego 3.

W e — iy

Temperatury ok

1. Jesli ma by¢ podtgczony tylko ten sygnat uzyj przewodu dwuzytowego o przekroju 0.5 mm2.

Jesli uzywasz komunikacji WE/WY zamontu;j tuleje (dtawik) grodziowy
(Pg13.5) tuz obok wyjscia przewodu zasilania.

2. Przeciagnij przewdd zasilania (maks. @12.5mm) przez dtawik Pg13.5
i przymocuj go do wewnetrznego zaczepu, zapewniajgc odpowiednig
dtugos¢ przewodu do ztgcza karty zasilania do miejsca, gdzie
powinno by¢ zainstalowane.

3. Podtgcz dwa przewody do terminali Tok1 oraz Tok2. Poniewaz jest
to ztgcze beznapieciowe polaryzacja nie jest istotna przy
podtaczeniu.

4. Sprawdz czy przewody sg dobrze przymocowane (dokrecenie $rub zaciskowych).

5. Sprawdz, czy przewdd jest dobrze podigczony i czy jego
przeprowadzenie przez szafke elekiryczna nie spowoduje przetarcia,
przeciecia lub innego przypadkowego uszkodzenia.

Ostrzezenie: Sygnat musi by¢ podigczony do 24 napiecia statego lub
zmiennego. Jesli podtaczymy sygnat do 230V natezenie nie moze byc¢
mniejsze niz 50mA.
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Zewnetrzny sygnat gotowosci

1. Jesli jest to jedyny uzywany sygnat to zastosuj przewdd dwuzytowy o
przekroju 0.5 mm?-

Jesli uzywasz komunikacji WE/WY zamontu;j tuleje (dtawik) grodziowy
(Pg13.5) tuz obok wyjscia przewodu zasilania

2. Przeciagnij przewdd zasilania (maks. @12.5mm) przez dtawik Pg13.5
i przymocuj go do wewnetrznego zaczepu, zapewniajgc odpowiednig
dtugosc¢ przewodu do ztgcza karty zasilania do miejsca, gdzie
powinno by¢ zainstalowane (CN4).

3. Usun konektor z ptytki | podtgcz dwa przewody do odpowiednich
terminali:

' kontakt NO
kontakt NO

4. Podtacz ponownie konektor na ptycie.

5. Sprawdz, czy przewdd jest dobrze podigczony i czy jego
przeprowadzenie przez szafke elektryczna nie spowoduje przetarcia,
przeciecia lub innego przypadkowego uszkodzenia.

Niski poziom (opcjonalnie)

1. Jedli jest to jedyny uzywany sygnat to zastosuj przewdd dwuzytowy o
przekroju 0.5 mm?-

Jesli uzywasz komunikacji WE/WY zamontu;j tuleje (dtawik) grodziowy
(Pg13.5) tuz obok wyjscia przewodu zasilania.

2. Przeciagnij przewdd zasilania (maks. @12.5mm) przez dtawik Pg13.5
i przymocuj go do wewnetrznego zaczepu, zapewniajgc odpowiednig
dtugos¢ przewodu do ztgcza karty zasilania do miejsca, gdzie
powinno by¢ zainstalowane (CN1).

3. Usun konektor z ptytki i podtgcz przewody do odpowiednich terminali:

a. kontakt NO
b. kontakt NO

4. Podtacz ponownie konektor na ptycie.
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Sprawdz, czy przewdd jest dobrze podtgczony i czy jego
przeprowadzenie przez szafke elekiryczna nie spowoduje
przetarcia, przeciecia lub innego przypadkowego uszkodzenia.

Ostrzezenie: Sygnat musi by¢ podtgczony do 24 V napiecia
statego lub zmiennego. Jesli podtagczymy sygnat do 230V
natezenie nie moze by¢ mniejsze niz 50mA.

Zewnetrzny Start Pompy (silnika)

1. Jesli jest to jedyny podtaczany sygnat uzyj przewodu dwuzytowego o
Srednicy 0.5 mm?.

Jesli uzywasz komunikacji WE/WY zamontuj tuleje (dtawik) grodziowy
(Pg13.5) tuz obok wyjscia przewodu zasilania.

2. Przeciagnij przewod zasilania (maks. @12.5mm) przez dtawik Pg13.5
i przymocuj go do wewnetrznego zaczepu, zapewniajgc odpowiednig
dtugosc¢ przewodu do ztgcza karty zasilania do miejsca, gdzie
powinno by¢ zainstalowane.

3. Podtgcz 2 przewody sygnatu uruchomienia pompy do terminali
XP1 oraz XP2. Poniewaz jest to ztgcze beznapieciowe polaryzacja
nie jest istotna przy podtaczeniu.

4. Sprawdz podtgczenie przewodow (dokre¢ sruby).

5. Aby sygnat mogt by¢ uzywany na urzgdzeniu konieczne jest

Zewnetrzne sterowanie obrotami pompy

1. Jesli jest to jedyny podtaczany sygnat uzyj przewodu dwuzytowego o
Srednicy 0.5 mm?2.

Jesli uzywasz komunikacji WE/WY zamontuj tuleje (dtawik) grodziowy
(Pg13.5) tuz obok wyjscia przewodu zasilania.

2. Przeciagnij przewod zasilania (maks. @12.5mm) przez dtawik
Pg13.5 i przymocuj go do wewnetrznego zaczepu, zapewniajac
odpowiednig dtugosc¢ przewodu do ztgcza karty zasilania do miejsca,
gdzie powinno by¢ zainstalowane.

3.Podtacz przewody sygnatu sterowania pompg do terminali XV1 oraz
XV2. Polaryzacja jest istotna. Sygnat dodatki (+) musi zosta¢
podtgczony do terminala XV2, sygnat ujemny (-) do terminala XV1.



MICRON POMPA ZEBATA

4. Sprawdz poprawnos¢ podtaczenia, dokre¢ sruby.

5. Aby sygnat moégt by¢ uzywany na urzadzeniu konieczne jest
wigczenie tej funkcji na panelu.

Wyjscia btedow pompy

1. Jesli jest to jedyny uzywany sygnat, uzyj dwuzytowego przewodu o przekroju
0.5 mm?.

Jesli uzywasz komunikacji WE/WY zamontuj tuleje (dtawik) grodziowy
(Pg13.5) tuz obok wyjscia przewodu zasilania.

2. Przeciagnij przewdd zasilania (maks. @12.5mm) przez dtawik Pg13.5
i przymocuj go do wewnetrznego zaczepu, zapewniajgc odpowiednig
dtugosc¢ przewodu do ztgcza karty zasilania do miejsca, gdzie
powinno by¢ zainstalowane.

3. Podtgcz dwa przewody do terminali XE1 oraz XE2. Poniewaz jest
to ztgcze beznapieciowe polaryzacja nie jest istotna przy
podtaczeniu.

4. Sprawdz podtgczenie | dokre¢ sruby.

Ostrzezenie: Sygnat musi by¢ poditgczony do 24 V napiegcia statego lub
zmiennego. Jesli podtaczymy sygnat do 230V natezenie nie moze byc¢
mniejsze niz 50mA.
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Ta strona jest celowo pozostawiona pusta.
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W tej czesci zostang przedstawione sposoby eksploatacji urzgdzenia
topigcego/aplikujgcego. Mimo, ze jego dziatanie jest bardzo proste, nie
powinno by¢ obstugiwane przez nieprzeszkolony personel.

Ostrzezenie: Nieprawidtowe uzytkowanie moze spowodowac¢ uszkodzenie
urzadzenia lub uraz a nawet $mier¢ osoby obstugujacej.

Istniejg trzy duze grupy komponentéw ze sterowaniem termicznym w instalacji
do aplikacji kleju termotopliwego: zespét stapiania, weze grzewcze oraz gtowice
aplikujgce.

Pierwszg duzg grupg jest zespét zbiornik-dystrybutor. Potgczone w jeden
zespoOt majg oddzielne sterowanie, chociaz ich wartosci ustawien punktowych
sg takie same. Z tego powodu po zaprogramowaniu wartosci ustawienia
punktowego dla zbiornika, np. 170°C, dystrybutor przyjmuje takg sama
wartosc.

Druga grupa sa weze. Sg one oznaczone na panelu sterowania zaleznie od
modelu urzgdzenia numerami od 1 do 6 i odpowiednim rysunkiem weza.
Kazdy z nich ma swojg wtasng warto$¢ ustawienia punktowego.

Trzecig grupg jest zespot gtowic. Jest ona oznaczona na panelu kontrolnym
w zaleznosci od modelu urzgdzenia numerami od 1 do 6 i odpowiednim
obrazkiem gtowicy. Kazda z nich ma swojg wtasng warto$¢ ustawienia
punktowego.

Numery wezy i gtowic sg automatycznie przypisane do kanatu waz-gtowica,
do ktérego sa podtgczone z tytu urzgdzenia topigco/aplikujacego.
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Napetnianie zbiornika

Zbiornik jest wyposazony w ptywakowy czujnik niskiego poziomu
(opcjonalnie), ostrzegajacy o tym, ze poziom kleju termotopliwego spadt
ponizej jednej trzeciej pojemnosci zbiornika.

urzadzenie ostrzegawcze.

Ostrzezenie: Przed powtornym napetnieniem zbiornika nalezy sprawdzi¢, czy
klej jest tego samego rodzaju, co znajdujgcy sie w zbiorniku. Mieszanie
réznych typdéw kleju moze spowodowac uszkodzenia urzadzenia
topigcego/aplikujacego.

Aby napetni¢ zbiornik:

1. Otworz pokrywe zbiornika

2. Uzywajac topaty lub czerpaka napeij zbiornik klejem. Nie wolno
napetnia¢ zbiornik powyzej poziomu tadowania. Pokrywa powinna
zamykac sie bez problemow.

Ostrzezenie: Niebezpieczenstwo poparzen. Podczas napetniania zawsze
uzywaj rekawic i okularéw ochronnych.

3. Po zakonczeniu napetniania zamknij pokrywe.

Micron5 5.15L 5.15 kg
Micron10 9.7L 9.7 kg
Micron20 19.7 L 19.7 kg
Micron35 374 L 37.4 kg

* dla gestosci 1g/cm3

Uruchamianie urzadzenia

Przed uruchomieniem urzadzenia topigcego/aplikujacego nalezy sprawdzic,
czy jest ono prawidtowo zainstalowane i wszystkie potgczenia
wejsciowe/wyjsciowe oraz pomocnicze sg wiasciwie ustawione.

Konieczne jest réwniez sprawdzenie, czy urzadzenie zostato napetnione
klejem i zaprogramowano parametry pracy.

Uruchomienie:

1. Przetgcz wigcznik urzgdzenia topigcego/aplikujgcegostart:

Jesli panel kontrolny zostat wytgczony przy ostatnim odtaczeniu urzgdzenia,
pozostanie wytgczony przy powtérnym wigczeniu urzgdzenia (wyswietlacz
czasowy).
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2. Nacisnij przycisk WL/WYL na panelu kontrolnym aby go witaczy¢
jesli nie byt dotad aktywny. meler 4

Domysine wyswietlanie wartosci ustawien punktowych i rzeczywistych
temperatur sg wskazaniami dla zbiornika.

Wskaznik LED nagrzewania (zielony) zapali sie | zbiornik zacznie sie
nagrzewac.

Po osiggnieciu wartosci 3° ponizej zaprogramowanej temperatury ( _,: 1 6 O 1 5 7
ustawienia punktowego) dla zbiornika zadziata programowany zegar -
opdznienia do momentu gwarantujgcego stopienie, gdy pompa otrzyma
zezwolenie na dziatanie, a do gtbwnego urzadzenia zostanie wystany
sygnat, co spowoduje zapalenie dwéch odpowiednich wskaznikow LED
(zielonych).

W czasie, gdy system uruchamia zegar opdznienia, obydwa wskazniki LED
migajg do momentu osiggniecia zaprogramowanej wartosci czasu. Wtedy w
przypadku jesli jakis inny element nie osiggnie wartosci 3° ponizej ustawienia
punktowego temperatury, obydwa wskazniki LED zgasna.

W sytuacji, gdy system zostanie wytgczony z jakiegokolwiek powodu, przy
wigczeniu zegar op6znienia wystartuje ponownie tylko, jesli temperature
zbiornika osiggnie warto$¢ 20° nizszg niz ustawienie punktowe.

Wyswietlacze urzadzenia

Urzgdzenia topigce/aplikujgce serii micron posiadajg dwa wyswietlacze
wbudowane w panel kontrolny, z trzema zestawami 7 segmentow kazdy do
wyswietlania wartosci temperatury (ustawienia punktowe | temperatury
rzeczywiste), programowanych parametrow i alarmow.

Urzadzenia sg wyposazone we wskazniki LED, wyswietlajgce temperatury
kazdego element, jak réwniez aktywacje pompy i sygnat potaczen z
urzagdzeniem gtownym:

Wyswietlacz LED Grzanie elementu Stan elementu

Ciagte sSwiecenie ciggte Niska temperatura

Powolne miganie Zaleznie od potrzeby (wg. parametrow | Temperatura zblizona do ustawienia
PID) punktu

Szybkie miganie Programowanie lub wyswietlanie Zmiana wartosci ustawienia punktu

Zgaszony Nie nagrzewa Temperatura osiggnieta
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Wyswietlanie temperatury dla kazdego elementu
Temperatura moze by¢ wyswietlana dla kazdego elementu (zbiornik,
dystrybutor, waz, gtowica) poprzez wybranie element za pomocg kursora.

Nalezy nacisnag¢ strzatki lewo-prawo do momentu wyswietlenia zagdanego
elementu.

Po 10 sekundach wyswietlacz powrdci do domysinego elementu (zbiornik).

Jesli element ma by¢ wyswietlany w sposéb ciagty, podczas wyboru element
nalezy nacisng¢ | przytrzymac strzatki lewo-prawo przez 2 sekundy.

Wyswietlana jest nastepujgca sekwencja:
dystrybutor<—zbiornik<—wgz1<—gtowical<—...<—wgz6<—
gtowicab
dystrybutor—>zbiornik—>wgz1—s>glowical—>...—wagz6—>gtowicab

Aby odwotac ciggte wyswietlanie elementu, wystarczy nacisna¢ jedng ze strzatek
lewo-prawo.

Wyswietlanie alarmow

Urzadzenie topigce/aplikujace serii micron informuje uzytkownika o awariach
zespotow za pomocg komunikatéw ostrzegawczych, pojawiajgcych sig na
panelu kontrolnym.
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kod przyczyna czynnos¢
grzanie pompa Sygnat urzadzenia gt.
Err 0 Uszkodzony czujnik zbiornika Wytaczony tylko zbiorn. | wytaczona wytaczony
Err 1 Uszkodzony czujnik weza 1 Wytaczony tylko waz 1 wytaczona wytaczony
Err 2 Uszkodzony czujnik gtowicy 1 Wytaczona tylko gtow.1 | wytaczona wytaczony
Err 3 Uszkodzony czujnik weza 2 Wytaczony tylko waz 2 wytaczona wytaczony
Err 4 Uszkodzony czujnik gtowicy 2 Whytaczona tylko gtow 2 | wytaczona wytaczony
Err 5 Uszkodzony czujnik weza 3 Wytaczony tylko waz 3 wytgczona wytaczony
Err 6 Uszkodzony czujnik gtowicy 3 Wytaczona tylko gtow.3 | wytaczona wytaczony
Err 7 Uszkodzony czujnik weza 4 Wytaczony tylko waz 4 wytgczona wytaczony
Err 8 Uszkodzony czujnik gtowicy 4 Wytaczona tylko gtow.4 | wytaczona wytaczony
Err 9 Uszkodzony czujnik weza 5 Wytaczony tylko waz 5 wytgczona wytaczony
Err 10 Uszkodzony czujnik gtowicy 5 Wytaczona tylko gtow.5 | wytaczona wytgczony
Err 11 Uszkodzony czujnik weza 6 Wytaczony tylko waz 6 wytaczona wytaczony
Err 12 Uszkodzony czujnik gtowicy 6 Wytaczona tylko gtow.6 | wytaczona wytgczony
Err 13 Uszkodzony czujnikdystrybutor | Wytaczony tylko dystr. wytgczona wytgczony
Err 100 Przegrzanie zbiornika Wszystkie element wyt. | wytgczona wytgczony
Err 101 Przegrzanie weza 1 Wszystkie element wyt. | wytgczona wytgczony
Err 102 Przegrzanie gtowicy 1 Wszystkie element wyt. | wytgczona wytgczony
Err 103 Przegrzanie weza 2 Wszystkie element wyt. | wytgczona wytaczony
Err 104 Przegrzanie gtowicy 2 Wszystkie element wyt. | wytgczona wytgczony
Err 105 Przegrzanie weza 3 Wszystkie element wyt. | wytgczona wytaczony
Err 106 Przegrzanie gtowicy 3 Wszystkie element wyt. | wytgczona wytgczony
Err 107 Przegrzanie weza 4 Wszystkie element wyt. | wytgczona wytaczony
Err 108 Przegrzanie gtowicy 4 Wszystkie element wyt. | wytaczona wytaczony
Err 109 Przegrzanie weza 5 Wszystkie element wyt. | wytgczona wytaczony
Err 110 Przegrzanie gtowicy 5 Wszystkie element wyt. | wytaczona wytaczony
Err 111 Przegrzanie weza 6 Wszystkie element wyt. | wytgczona wytaczony
Err112 Przegrzanie gtowicy 6 Wszystkie element wyt. | wytaczona wytaczony
Err 113 Przegrzanie dystrybutora Wszystkie element wyt. | wytgczona wytaczony

Po wystgpieniu alarmu zesp6t sterujgcy wykonuje sekwencje czynnosci w
celu ochrony urzgdzenia. Wystarczy usungé awarie a zespét sterujgcy
uaktywni z powrotem funkcje urzadzenia.

Funkcja gotowosci Jesli czujnik temperatury jest zepsuty, system nagrzewa
wszystkie elementy oprocz tego, w ktérym stwierdzono usterke. nie
generuje zadnego alarmu.

W przypadku przegrzania system odcina natychmiast uszkodzony
element. Jesli w ciggu trzech minut awaria nie zniknie, wszystkie
elementy zostang wytgczone. Po usunieciu usterki system zaczyna
normalne nagrzewanie.

Wyswietlacz poziomu kleju (opcjonalnie)

W sytuacji, gdy poziom kleju spadnie ponizej 1/3 pojemnosci zbiornika,
czujnik poziomu wysyta sygnat do jednostki sterujgcej urzadzenia
topigcego/aplikujacego, ktére podejmuje nastepujace czynnosci:

1. Wyswietlenie na panelu (jesli funkcja jest aktywowana)

2. Zamkniecie styku beznapieciowego na wyjsciu, gdzie uzytkownik
zainstalowat wymagane urzgdzenie (generator dzwieku, lampa lub
wejscie cyfrowe)

Woystarczy napetni¢ ponownie zbiornik i odczeka¢ do momentu, kiedy klej
sie wymiesza a czujnik wysle sygnat, ze osiggnieto prawidtowy poziom.
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Panel pompy

Predkos¢ obrotowa pompy (w obrotach na minute) jest wyswietlana na
urzadzeniu (wyswietlacz zespotu pompy). Warto$¢ ta moze by¢
regulowana za pomoca umieszczonego obok zespotu strzatek. Strzatkami
gora/dét reguluje sie predkos¢ obrotowg pompy (sterownie wenetrzne) lub
zewnetrznym sygnatem 0-10V. Wartos¢ ta powinna by¢ dostosowana do
potrzeb aplikaciji.

Ostrzezenie: Mimo, ze zakres ustawien pompy zawiera sie w przedziale 0
do 100 rpm, nie jest zalecane ustawianie wartosci mniejszej niz 10 rpm
oraz wiekszej niz 80 rpm.

Ustawianie temperatury

Urzgdzenia topigce/aplikujgce opuszczajgce fabryke z nastepujgcymi
ustawieniami punktow temperatury:

* 160 °C dla zbiornika i dystrybutora

* 150 °C dla wezy i 160 °C dla gtowic

+  Wyswietlanie °C

+  Wartosci przegrzania: 20°C

+  Wartosci stanu gotowosci: 40%

» Czas opoznienia: 10 min

*  Programowanie wt./wyt. i gotowosci: ON
+  Wskaznik niskiego poziomu: ON

Ogolna procedura regulacji temperatury kazdego komponentu zostata
opisana ponizej..

1. Zapomocg przyciskéw strzatek lewo- prawo wybierz komponent dla
ktérego chcesz zmienic¢ wartos¢. Zbiorniki i dystrybutor majg te sama
wartos¢ ustawienia.

Zamiga odpowiednia dioda LED.

2. Zapomocg strzatek gora-dét wybierz zgdang warto$¢ ustawienia
punktu temperatury. Ponizej 40°C warto$¢ ustawienia punktu jest
wysSwietlana jako OFF, przy czym wytgczane jest nagrzewanie tego
elementu..

3. Po 10 sekundach dioda LED przestanie miga¢ a na wyswietlaczu
zostanie pokazana domyslna warto$¢ ustawienia punktowego 1 6 O 1 6 O
temperatury a zmienione dane zostang zapisane. J

Te prostg czynnos$c¢ nalezy powtdrzy¢ dla kazdego z elementéw, ktorych
wartos¢ ustawienia punktowego chcemy zmienic.
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. Wcisnij rownoczesnie klawisz zegar oraz strzatka dét aby przejs¢ do

menu specjalnego.

Na wyswietlaczu pojawi sie wybor wyswietlanych jednostek
temperatury (°C lub °F).

Woybierz zadang wartos¢ uzywajgc strzatek gora-dot.

Za pomocg strzatki w prawo przejdZz na nastepny ekran , na ktérym
pojawi sie« _ rzania.

Ustaw zadang wartos¢ uzywajgc strzatek géra-dét z zakresu 10-25.

Wyswietlana warto$¢ oznacza wzrost temperatury rzeczywistej w
stosunku do ustawienia punktowego temperatury dopuszczalny bez
generowania komunikatu alarmowego.

Uzywajac strzatki w prawo przejdz na nastepny ekran, na ktérym

pojawi sie — _ funkcji gotowosci.

Za pomocg strzatek gora-dot wybierz zgdang wartosé¢ z zakresu 25 a 55.

Pokazywana wartos¢ odpowiada procentowemu spadkowi temperatury
rzeczywistej w stosunku do ustawienia punktu temperatury, ktory
wystagpi po aktywowaniu tej funkcji.

Za pomocg strzatki w prawo przejdz na nastepny ekran, na ktérym
pojawi sie warto$¢ czasu opdznienia.

Uzywajgc strzatek gora-doét wybierz zgdang warto$¢ z zakresu od 0
do 60 min.

Za pomocg strzatki w prawo przejdz do aktywacji/dezaktywaciji
poziomu zbiornika.

Uzywajac strzatki géra-dot wybierz zadany status ON/OFF. Gdy
wybrany jest OFF, nie pojawi sie zadna warto$¢ na wyswietlaczu ani
zaden sygnat zewnetrzny nie bedzie wystany. Jesli wybrany jest ON,
pojawi sie sygnat alarmu (n - - - ) gdy poziom kleju jest za niski a
zewnetrzny sygnat zostanie wystany.
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11. Uzywajg strzatki w prawo wré¢ do pierwszego parametru.

12. W kazdym momencie, uzywajac strzatki w lewo mozna opusci¢ menu
specjalne a na wyswietlaczu pojawi sie temperature zbiornika.

Aby zapisa¢ kazdy parametr, nalezy przejs¢ do ustawienia nastepnego parametru,
uzywajac strzatki w prawo.

Urzadzenia topigce/aplikujgce serii micron sg wyposazone w zegar tygodniowy
sterujgcy podtgczaniem i odtgczaniem urzgdzenia oraz aktywujacym i
dezaktywujgcym funkcje gotowosci.

Przed programowaniem tych funkcji konieczne jest wprowadzenie do
jednostki sterowania danych dnia i godziny dla tych programow.

Programowanie aktualnej daty i godziny

1. Naciénij klawisz z symbolem zegara.

Na wyswietlaczu pojawi sie 0 oznaczajgce program informacji
aktualnego dnia i godziny.

2. Nacisnij ponownie klawisz z symbolem zegara.

Na lewym wyswietlaczu pojawi si¢ godzina z kropka, wskazujgcg ze
ta warto$¢ moze by¢ modyfikowana, podczas gdy na drugim
wyswietlaczu pokazywane sg minuty.

3. Uzywajac strzatek gora-dot wybierz zagdang wartosc.

4. Nacisnij klawisz z symbolem zegara ponownie.

Teraz kropka pojawi sie na prawym wyswietlaczu..

5. Uzywajgc strzatek géra-dot wybierz Zgdang wartosé.

6. Nacisnij klawisz z symbolem zegara ponownie.
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Pojawi sie numer symbolizujgcy dzien tygodnia (1- poniedziatek / 7-
niedziela).

-~ =

7. Uzywajac strzatek géra-dét wybierz zagdang wartosé.

I.'Illf .I_.-"-._-'\-..II- xl'l
8. Nacisnij klawisz z symbolem zegara ponownie. |<lr:# .*’|I>,.}
“--._‘. w __’__,.-*
160 160 (

Ponownie pojawi sie program 0.

9. Nacisniecie strzatki w lewo lub w prawo spowoduje wyjscie z program
i powrdt do wyswietlenia temperatury zbiornika.

Programowanie zegara tygodniowego

Istnieje mozliwos$¢ zaprogramowania czasu wigczenia i wytgczenia dla kazdego
dnia tygodnia od poniedziatku (1) do niedzieli (7).

Czas jest wyrazany w odcinkach 15 minutowych, cykle ustawia sie od 10.0
(10 godzina i 0 minut) do 10.1 (10 godzina i 15 minut) do 10.2 (10 godzin i 30
minut) do 10.3 (10 godzin and 45 minut).

1. Nacisnij klawisz z symbolem zegara.

Na wyswietlaczu pojawi sie 0 wskazujgc program dla aktualnego dnia i
godziny.

2. Uzywajgc strzatki géra-dét wybierz zgdany dzien tygodnia,
poczynajac od 1 (poniedziatek do 7 (niedziela).

3. Nacisnij klawisz z symbolem zegara ponownie.

Pojawig sie dwie wartosci, kazda w osobnym wyswietlaczu. Na
wyswietlaczu lewym pojawi sie czas startu, podczas gdy na
wyswietlaczu prawym czas konca pracy.

4. Migajaca kropka obok czasu poczgtkowego oznacza, ze mozna
zmieniac¢ te warto$¢.Za pomoca strzatek géra-dét wybierz zadana
wartosé.

5. Nacisnij klawisz z symbolem zegara ponownie.

Kropka pokaze sie przy czasie koncowym.

6. Za pomocgy strzatek gora-dot wybierz zgdana wartosé.
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160 160

7. Nacisnij klawisz z symbolem zegara ponownie.

Wybrany program pojawi sie ponownie. Uzywajgc strzatek gora-dot
wybierz inny program.

8. Wocisnigcie strzatki w lewo lub w prawo spowoduje wyjscie z program i
wyswietlenie na ekranie temperatury zbiornika.

Zielona dioda LED obok przycisku ON/OFF bedzie miga¢ tak dtugo, jak
ustawiony jest czas odigczenia zaprogramowany dla aktualnego dnia.

Wyltaczanie zegara tygodniowego
Istnieje mozliwo$¢ wytgczenia programowania aktywacji/dezaktywaciji
urzadzenia bez koniecznosci anulowania program dziennego. W ten sposéb

zapisywane sg zaprogramowane dane ale program nie ma wptywu na
urzadzenie.

1. Nacisnij przycisk z symbolem zegara.

Na wyswietlaczu pojawi sie ‘0’ wskazujgc program aktualnego dnia i
godziny.

2. Uzywajgc strzatek goéra-dot przejdz do wyboru ostatniego dnia
tygodnia (7).

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ‘ON/OFF’ zaleznie od
aktualnego stanu.

3. Nacisnij przycisk z symbolem zegara.

Kazde nacisniecie przycisku spowoduje zmiane stanu.

4. Nacisniecie przycisku strzatki w lewo lub w prawo spowoduje
wyjscie z programu i ponowne wyswietlenie temperatury
zbiornika.

Programowanie funkcji Standby

Istnieje mozliwos¢ zaprogramowania czasu aktywacji i dezaktywacji na kazdy
dzien tygodnia od poniedziatku (1) do niedzieli (7).

Czas jest wyrazany w odcinkach 15 minutowych, cykle ustawia sie od 10.0
(10 godzina i 0 minut) do 10.1 (10 godzina i 15 minut) do 10.2 (10 godzin i
30 minut) do 10.3 (10 godzin and 45 minut).

1. Nacisnij przycisk z symbolem zegara.
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Na wyswietlaczu pojawi sie ‘0’ oznaczajgcy pierwszy dzien w
programie funkcji gotowosci.

. Nacisnij przycisk z symbolem funkcji gotowosci.

Pojawi sie ‘1’ oznaczajacy pierwszy dzien w programie funkciji
gotowosci.

[Poniewaz wartos$¢ aktualnego czasu i daty sg wspoélne dla obu
programéw wartos¢ 0 nie pojawi sie na wyswietlaczul].

. Uzywajac strzatek géra-dét wybierz zadany dzien tygodnia,
poniedziatek (1) do niedziela (7).

. Nacisnij przycisk z symbolem zegara ponownie.

Na wyswietlaczu pojawia sie dwie wartosci. Po lewej stronie wyswietli sie
czas startu, po prawej stronie czas zakonczenia.

. Migajgca kropka obok czasu startu oznacza ze mozna zmienia¢
jego wartosé.

Uzywajac strzatki gora-dot ustaw zgdang wartosé.

. Nacisnij przycisk z symbolem zegara ponownie.

Kropka pokaze sie przy czasie koncowym.

. Uzywajac strzatki goéra-dot ustaw zgdang wartosc.

. Nacisnij przycisk z symbolem zegara ponownie.

Wybrany program pojawi sie ponownie. Za pomocg strzatek gora-dot
wybierz kolejny program.

. Wecisniecie strzatki w lewo lub w prawo spowoduje wyjscie z program i
wyswietlenie temperatury zbiornika.

Ve ,

) 160 160
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Zielona dioda LED obok przycisku konserwacji ‘maintaince’ bedzie migac tak
dtugo, jak ustawiony jest czas aktywacji funkcji gotowosci zaprogramowany
dla aktualnego dnia.
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Wylaczanie programowania funkcji stanu gotowosci

Mozliwe jest wytgczenie programowania funkcji stanu gotowosci urzadzenia
bez koniecznosci anulowania program dziennego. W ten sposéb zapisywane
sg zaprogramowane dane, ale program pozostaje nieaktywny.

1.

Nacisnij przycisk z symbolem zegara.

Na wyswietlaczu pojawi sie ‘0’ oznaczajgc aktualny program dla dnia i
godziny.

Naci $nij klawisz z symbolem funkcji gotowosci.

Pojawi sie ‘1’ oznaczajgc pierwszy dzien w programowaniu funkcji
gotowosci.

Uzywajgc strzatek gora —dot przejdz do wyboru ostatniego dnia
tygodnia (7).

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ‘ON/OFF’ zaleznie od
aktualnego stanu.

Nacié$nij ponownie przycisk z symbolem zegara.

Stan bedzie sie zmieniat za kazdym przycisnieciem klawisza.

Nacisniecie strzatki w lewo lub w prawo spowoduje wyjscie z program i
powrét do wyswietlania wartosci temperatury zbiornika
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Przyciski funkcji specjalnych

Prostota programowania urzgdzen topigcych/aplikujgcych serii micron
ogranicza koniecznos$¢ korzystania z przyciskow funkcji specjalnych tylko do
funkcji gotowosci.

Jest to reczna funkcja umozliwiajgca uzytkownikowi przetaczenie miedzy
trybem pracy a trybem gotowosci. Korzystanie z funkcji gotowosci w
okresach nieaktywnosci urzadzenia topigcego/aktywujgcego umozliwia
oszczedzanie energii oraz szybki powr6t nagrzanych elementéw do
ustawien punktéw temperatury po przej$ciu w tryb pracy.

Po aktywowaniu funkcji gotowosci ustawienia punktu
temperatury dla wszystkich nagrzanych elementéw sg obnizone
do pewnej wartosci zgodnie z zaprogramowanym parametrem
(patrz ,Programowanie urzadzenia topigcego/aplikujacego).
Przyktadowo jesli ustawienie punktu temperatury wynosi 160 °C
a temperature gotowosci jest zaprogramowana na 30 (30%), po
nacisnieciu przycisku funkcji gotowosci ustawienie punktowe
temperatury spadnie do 112°C (70% z 160°C).

Trzy metody aktywowania funkcji gotowosci w urzgdzeniach
topigcych/aplikujgcych serii micron opierajg sie na protokotach
wedtug priorytetu:

1° reczny przycisk trybu stanu gotowosci
2° zewnetrzny sygnat funkcji stanu gotowosci
3° programowanie aktywacji/dezaktywacji stanu gotowosci

Z tego powodu jesli funkcja jest aktywowana jedng z tych trzech metod
moze by¢ zawsze dezaktywowana przyciskiem recznym. Z drugiej
strony jesli zostata aktywowana przyciskiem recznym, nie moze byc¢
dezaktywowana zadng z pozostatych metod. Programowanie
tygodniowe nie moze dezaktywowac funkcji gotowosci, jesli zostata
ona aktywowana jedng z dwoch pozostatych metod.

Dla funkcji gotowosci zaleca sie nastepujgce kryteria:

- Jesli okres nieaktywnosci jest krotszy niz 2 godziny,
nagrzewanie urzadzenia topigcego/aplikujgcego
moze sie odbywac¢ w sposéb normalny.

- Jesli okres nieaktywnosci jest dtuzszy niz 2 godziny
ale krétszy niz 4 godziny, nalezy uzy¢ funkgiji
gotowosci.

- Jesli okres nieaktywnosci jest diuzszy niz 4 godziny, nalezy
skorzystac z jednej z opcji: wytgczy¢ urzadzenie, jesli nie
bedzie juz dalej uzywane do konca dnia lub utrzyma¢ funkcje
gotowosci, jesli urzagdzenie ma by¢ jeszcze uzywane w ciggu
tego dnia.
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Kontrola pompy zebatej

Uruchamianie panelu kontroli pompy

Panel kontroli pompy posiada przycisk WL/WYL. Jesli jest wytgczony Swieci
sie tylko dioda zasilania.

Panel wytaczy sie automatycznie w zaleznosci od status sygnatu gotowosci
pompy/sygnatu zezwolania na prace pompy:

» Zawsze kiedy sygnat gotowosci pompy jest nieaktywny, interfejs
pozostaje wytgczony a sterowanie pompa bedzie niemozliwe do
momentu zatgczenia przycisku WEL/WYL.

» Po utracie sygnatu zasilania pompy, po przywréceniu zasilania panel
jest nadal wytaczony do czasu pojawienia sie sygnatu gotowosci

pompy

» Jesli zasilanie jest mozliwe ale sygnat gotowosci pompy jest
nieaktywny panel jest wytgczony i musi zosta¢ wigczony przyciskiem
WE/WYL.
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Zabezpieczenie pompy

Aby zapobiec przypadkowemu zataczeniu pompy panel kontroli pompy ma
domysinie zataczone wbudowane zabezpieczenie. Pompa nie zacznie dziata¢ to
momentu zatgczenia jej przyciskiem WELWYL. Ta funkcja moze zostaé
dezaktywowana w Menu uzytkownika.

Przycisk WL/ WYL musi zawsze zostaé przycisniety aby pompa zaczeta pracowac.
Jesli tak jest pompa moze zaczgé pracowac jesli spetnione sg inne czynniki (np.
aktywny jest sygnat gotowosci pompy)

Gdy zabezpieczenie pompy jest wtgczone:

« W przypadku utraty napiecia zasilania (24VDC) po przywrdceniu
zasilania przycisk WL/WYL bedzie nieaktywny. Nawet jesli sygnat
gotowosci pompy jest aktywny nalezy ponownie przycisng¢ przycisk
WL/WYL aby pompa zaczeta pracowac.

« Zawsze gdy pozwolenie na prace pompy jest nieaktywne praca pompy
jest niemozliwa (czerwony przycisk WL/WYL) zapobiega to
uruchomieniu pompy gdy pozwolenie na prace pompy aktywuje sie.
Uruchomienie pompy bedzie mozliwe dopiero po przycisnigciu
przycisku WE/WYL (czerwony kolor wytacza sie).

« Zawsze gdy pojawi sig btgd. System wytgcza pompe (czerwony
przycisk WE/WYL). Taki stan jest utrzymywany do momentu usunigcia
informacji o btedzie (naprawa). W takim przypadku, nawet po usunigciu
btedu konieczne jest zatgczenie przycisku WE/WYL aby mozliwe byto
pompowanie.

Gdy zabezpieczenie pompy jest wytgczone:

« W przypadku utraty napiecia zasilania (24VDC) po przywrdceniu
zasilania przycisk WL/WYL bedzie nadal aktywny. Pompowanie
bedzie mozliwe zaraz po przywroceniu zasilania.

» Zawsze gdy pozwolenie na prace pompy jest nieaktywne,
pompowanie nie jest mozliwe ale przycisk WL/WYL jest nadal
zatgczony. Gdy sygnat pozwolenia na prace sie aktywuje
pompowanie jest mozliwe bez koniecznosci ponownego przycisniecia
przycisku WE/WYL.

» Gdy pojawi sie informacja o btedzie, pompowanie jest zatrzymywane

ale przycisk WL/WYL jest aktywny. Pompowanie jest mozliwe po
resecie btedu bez koniecznosci przycisnigcia przycisku WE/WYL.

Aby dezaktywowa¢ zabezpieczenie pompy — zobacz rozdziat konfiguracja
uzytkownika.

Ochrona hastem

Jesli opcja ustawienia hasta jest ustawiona na “1” — ochrona hastem aktywna,
tylko przyciski WL/WYL panel oraz WE/WYL pompowanie bedg aktywne.
Kazda inna zmiana ustawien bedzie wymagata wprowadzenia hasta.
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Jesli hasto zostato wpisane poprawnie panel bedzie w petni dostepny. Po
uptywie 1 minuty w przypadku braku aktywnosci blokuje sie ponownie.

Zawsze gdy uzytkownik zostanie poproszony o wprowadzenie hasta, na
wyswietlaczu pojawi sie wiadomos$¢ P00. Za pomocg przyciskow (strzatek)
g6ra/dot oraz prawo/lewo wybierz 3-cyfrowy kod. Po wprowadzeniu kodu,
nacisnij strzatke w prawo. Jesli hasto jest poprawne uzyskasz dostep do
wybranego pola. Jesli wprowadzone hasto jest nieprawidtowe ponownie
pojawi sie komunikat P00 | hasto nalezy wpisa¢ ponownie.

Domyslnie hasto ustawione jest na “000”.

Wskazniki LED

Ponizej opisane sg wskazniki LED panelu pompy. Informujg one o stanie
urzgdzenia:

1. Panel WL/WYL - dioda LED: gdy zasilanie jest wtaczone, sygnat
(24VDC) jest aktywny, ta dioda jest zawsze podswietlona (na zielono).
Gdy sygnat zasilania nie jest aktywny — dioda jest wytgczona.

2. Pompowanie WL/WYL - dioda LED: sygnat gotowosci pompy. Gdy
pompowanie jest mozliwe dioda nie $wieci sie. Gdy pompowanie jest niemozliwe
dioda $wieci sie na czerwono.

3. Int oraz ext (ok) diody LED: jesli pompa jest sterowana za pomocg
wewnetrznego sygnatu start-stop, dioda ‘int’ bedzie sSwieci¢ na zielono a dioda
‘ext’ bedzie wytgczona. Jesli pompa sterowana jest zewnetrznym sygnatem
start-stop, dioda ‘ext’bedzie swieci¢ na zielono, dioda ,int” bedzie wytagczona.

4. Int oraz ext (ref) diody LED: je$li pompa jest sterowana wewnetrznym
sygnatem referencji, dioda ‘int' bedzie swieci¢ sie na zielono, diode “ext”
bedzie wytaczona. Jesli pompa sterowana jest zewnetrznym sygnatem
referencji dioda ,ext” bedzie $wieci¢ na zielono a dioda ,int” bedzie
wytgczona.

o O1
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5. Dioda ext on: kiedy urzadzenie kontrolowane jest zewnetrznym
sygnatem start-stop (ok) i styki tego sygnatu sg zwarte — dioda $wieci na
zielono. Dioda jest niekatywna gdy styki zewnetrznego sygnatu sg
rozwarte.

6. Dioda ext ref: kiedy pompa sterowana jest zewnetrznym sygnatem referenciji, |
warto$¢ tego sygnatu jest r6zna od zera — dioda $wieci sie na zielono. Jesli sygnat
zewnetrzny ma OV dioda jest wytgczona.

7. Diody In/Out: kiedy pompa pracuje w trybie zewnetrznych punktow referencji
— diody $wieci na zielono zgodnie z programem speed ramp.

Tryby pracy pompy

Tryb pracy z wewnetrznym sterowaniem pompy i wewnetrznym sterowaniem predkoscia pompy

W tym trybie uzytkownik ma petng kontrole nad sygnatem start-stop oraz nad
ustawiang predkoscig pompy..

Aby uzywac tego trybu kieruj sie ponizszymi krokami:

1. Nacisnij przycisk WL/WYL panelu pompy.

2. Ustaw przycisk ,0k” w pozycje “int” oraz przycisk “ref” w pozycje ‘int’.

Aby uruchomi¢ pompe nalezy spetié/wykonac ponizsze warunki :

*  Wejscie pozwolenia na pompowanie (E4) w centralnym sterowaniu jest
aktywne — czyli sygnat potwierdzenia osiggniecia temperatury wewnatrz
urzadzenia jest aktywny (temperatura osiggnieta).

* Pompowanie jest wtgczone przyciskiem WE/WYL (dioda nie $wieci) —
przycisk 2 z opisu panelu pompy powyzej.

*  Wejscie btedow (E5) jest nieaktywne (jesli jest aktywne —
pompowanie nie jest mozliwe).

Jesli predkosc¢ zostata wczesniej ustalona, ta wartos¢ pojawi sie na
wyswietlaczu i pompa zacznie sie obracac z tg wtasnie ustalong predkoscia.
Jesli nie byta wczesniej ustalona nalezy wprowadzi¢ wartos¢:

3. Uzywajgc strzatek goéra/dot, wprowadz warto$¢ predkosci.
Poczekaj az pozwolenie na pompowanie bedzie aktywne
(czerwona dioda nie $wieci sie).

W tym momencie pompa zaczyna sie obracac z predkoscig pokazang na

Wyswietlaczue:

4. Dostosuj predkos¢ pompy do wymagan/potrzeb aplikacji. Wprowadzona
wartos¢ jest zapisywana poprzez nacisniecie strzatki w prawy (wartos¢
zamiga trzy razy).

4-17



MICRON POMPA ZEBATA

4-18

Pompa zatrzyma sie gdy:

*  Przycisk WL/ WYL panelu pompy zostanie wytgczony.

* Przycisk pozwolenia na pompowanie zostanie wytgczony (zaswieci sie
czerwona dioda).

» Kiedy pojawi sie sygnat btedu (E5).
+ Kiedy pojawi sie alarm MAXIMUM RPM ALARM TIME.
+ Kiedy pojawi sie alarm MINIMUM RPM ALARM TIME.

Maksymalna warto$¢ obrotéw (rpm) to 100 (zaleca sie jednak prace w
zakresie 10-80 rpm).

Tryb pracy z wewnetrznym sterowaniem pompy | zewnetrzng regulacja
predkosci pompy

W tym trybie pompa kontrolowana jest przez urzadzenie Micron a predkosc
pompy sterowana jest sygnatem zewnetrznym 0-10 V z maszyny
nadrzednej/zewnetrznej.

Aby pracowac¢ w tym trybie kieruj sie ponizszymi krokami:

1. Wigcz panel pompy — przyciskiem WEH/WYL.

2. Ustaw przycisk ,0k.” W pozycje “int”oraz przycisk ‘ref'w pozycje “ext”
Dioda “ext" zapali sie dopier po otrzymaniu sygnatu napieciowego
(zewnetrznego).

Aby uruchomi¢ pompe muszg zosta¢ spetnione ponizsze warunki:

» Sygnat z zewnetrznej maszyny musi zosta¢ doprowadzony do
wejscia E2 i wartos¢ ta jest r6zna od 0.

*  Wejscie pozwolenia na pompowanie (E4) w centralnym sterowaniu jest
aktywne — czyli sygnat potwierdzenia osiggniecia temperatury wewnatrz
urzgdzenia jest aktywny (temperatura osiggnieta).

*  Pompowanie jest wtgczone przyciskiem WE/WYL (dioda nie swieci).
*  Wejscie btedow (E5) jest nieaktywne (jesli jest aktywne —
pompowanie nie jest mozliwe).

System czeka na sygnat z maszyny nadrzednej. Gdy go otrzyma, na
wyswietlaczu pojawi sie predkos¢ (proporcjonalna do wartosci napiecia
sygnatu wejsciowego 0-10V). Pompa zatrzyna sie obraca¢ z aktualng
zadang predkoscia.

Zmiana predkosci obrotowej pompy mozliwa jest na kilka sposobdw:

1. Zmiana wartosci napiecia zewnetrznego sygnatu sterujgcego 0-10V.

2. Zmiane skali RPM.
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3. Zmiane ustawienia Speed Ramp — patrz w odpowiedniej czesci instrukcji.

Przytrzymujac przycisk “vin” mozna sprawdzaé¢ aktualng warto$¢ napiecia

zewnetrznego sygnatu 0-10V.
Pompa zatrzyma sie gdy::

»  Wylgczony zostanie panel pompy — przycisk WE/WYL.

» Przycisk pompowanie zostanie wytgczony — dioda bedzie swieci¢ na czerwono.
» Kiedy pojawi sie alarm MAXIMUM RPM ALARM TIME.

+ Kiedy pojawi si¢ alarm MINIMUM RPM ALARM TIME.

« Kiedy sygnat zewnetrzny 0-10V bedzie miat wartos¢ 0V.

Maksymalna wartos¢ obrotéw (rpm) to 100 (zaleca sie jednak prace w zakresie 10-80 rpm).

Tryb pracy z zewnetrznym sterowaniem pompy i wewnetrznym sterowaniem predkoscia pompy

W tym trybie pompowanie jest sterowane z zewnetrznego urzgdzenia a
predkos¢ ustalana jest na urzgdzeniu Micron.

Aby uzywac tego trybu wykonaj ponizsze kroki:
1. Nacisnij przycisk WL/WYL panelu pompy.

2. Ustaw ‘ok’w pozycje ‘ext’ oraz ‘ref w pozycje ‘int’. Dioda ‘on ext’ LED
zaswieci sie gdy osiggnieta zostanie temperatura.

Aby pompowanie byto mozliwe musze by¢ spetnione ponizsze warunki:

» Pozwolenie na pompowanie E4 jest aktywne (gdy temperatura zostanie
osiggnieta).

+ Pompowanie jest wigczone przyciskiem WE/WYL (dioda nie sSwieci).

» Zewnetrzny sygnat uruchomienia pompy doprowadzony do wejscia E3
jest aktywny (zewnetrzny start-stop pompy).

*  Wejscie btedow (E5) jest nieaktywne (jesli jest aktywne —
pompowanie nie jest mozliwe).

Przy takich ustawieniach system bedzie czekat na zewnetrzny sygnat
uruchomienia pompy dostarczony z zewnatrz. Jesli predkos$¢ byta wczesniej
ustawiona na urzgdzeniu, ta warto$¢ pojawi sie na wyswietlaniu i pompa
zacznie sie obracac.
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3. Ustaw predkosc¢ strzatkami géra/dot. Wigcz pompowanie
(czerwona dioda zgasnie). Zatwierdz warto$¢ poprzez nacisniecie
przycisku strzatki w prawo (po 3-krotnym mignieciu warto$¢ zostaje
zapisana)

Pompa zaczyna sie obracac¢ z ustawiong predkoscig. Wykonujgc powyzsza
procedure ustaw predkos¢ wymagang przez aplikacje.

Pompa zatrzyma sie gdy:

*  Przycisk WL/WYL panelu pompy zostanie wytgczony.

*  Przycisk pozwolenia na pompowanie zostanie wytgczony (zaswieci sie
czerwona dioda).

* Kiedy zewnetrzny start-stop pompy przestanie by¢ aktywny (E3).
» Kiedy pojawi sie alarm MAXIMUM RPM ALARM TIME.
+ Kiedy pojawi sie alarm MINIMUM RPM ALARM TIME.

Maksymalna warto$¢ obrotéw (rpm) to 100 (zaleca sie jednak prace w
zakresie 10-80 rpm).

Tryb pracy z zewnetrznym sterowaniem pompy i zewnetrzng regulacja
predkosci obrotowej

W tym trybie pompa uruchamiana jest sygnatem zewnetrznym, predkosc¢
pompy rowniez jest sterowana sygnatem zewnetrznym 0-10V.

Aby pracowac¢ w tym trybie kieruj sie ponizszymi krokami:

1. Wiacz panel pompy — przyciskiem WE/WYL.

2. Ustaw przycisk ,,0k.” w pozycje “ext”oraz przycisk ‘ref'w pozycje “ext”

Aby uruchomi¢ pompe muszg zosta¢ spetnione ponizsze warunki:

« Zewnetrzny sygnat sterowania predkoscig pompy jest doprowadzony
do wejscia E2 | jego wartos¢ jest rézna od 0.

*  Wejscie pozwolenia na pompowanie (E4) w centralnym sterowaniu jest
aktywne — czyli sygnat potwierdzenia osiggniecia temperatury wewnatrz
urzadzenia jest aktywny (temperatura osiggnieta)..

* Pompowanie jest wtgczone przyciskiem WE/WYL (dioda nie swieci).
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» Sygnat zewnetrznego start-stop pompy (E3) jest doprowadzonony |
aktywny.

*  Wejscie btedow (E5) jest nieaktywne.
Urzgdzenie czeka az sygnat zewnetrznego start-stop oraz zewnetrzny sygnat
sterowania predkoscig (0-10V) zostana wystane z maszyny nadrzednej.
Kiedy urzgdzenie otrzyma te sygnaty, na wyswietlaczu pojawi sige wartosé

predkosci (proporcjonalna do wartosci napiecia sygnatu 0-10V) | pompa
zacznie sie obracac z ustawiong predkoscia.

Zmiana predkosci pompy mozliwa jest na kilka sposobow:

1. Zmiana warto$ci sygnatu zewnetrznego 0-10V..
2. Zmiana skali Max RPM.

3. Zmiana parametrow ustawienia Speed Ramp.

Przycisniecie przycisku “vin” pokazuje aktualng warto$¢ sygnatu 0-10V.
Pompa zatrzyma sie gdy::
+  Wylgczony zostanie panel pompy — przycisk WL/ WYL,
*  Przycisk pompowanie zostanie wytgczony — dioda bedzie swieci¢ na czerwono.
» Gdy zewnetrzny sygnat start-stop pompy jest nieaktywny
+ Kiedy pojawi sig¢ alarm MAXIMUM RPM ALARM TIME.

+ Kiedy pojawi si¢ alarm MINIMUM RPM ALARM TIME.
+ Kiedy sygnat zewnetrzny 0-10V bedzie miat warto$¢ OV.

Maksymalna warto$¢ obrotéw (rpm) to 100 (zaleca sie jednak prace w zakresie 10-80 rpm).
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Menu uzytkownika — panel pompy

Aby otworzy¢ Menu uzytkownika nacisnij jednoczesnie lewa strzatke+prawa
strzatke+przycisk WH/WYL panelu pompy.

Jesli blokada hastem jest aktywna, konieczne jest wprowadzenie hasta aby
dostac sie do menu. Domyslnie hasto to 000. Hasto mozna zmieni¢ w
dowolnym momencie.

Pozycje menu uzytkownika panela pompy:

1. MAXIMUM RPM ALARM: jest to warto$¢ pomiedzy 0 a wartoscig
ustawiong MAXIMUM RPM (ograniczenie maksymalnych rpm). Jesli nie
chcemy uzywac tego alarmu konieczne jest wprowadzenie wartosci
maksymalnej (100). 100 jest tez wartoscig domyslng tego ustawienia.

2. MAXIMUM RPM ALARM TIME: to czas 0-999 sekund. Jesli warto$é
RPM przekroczy wartos¢ MAXIMUM RPM po czasie ustawionym w tym
parametrze, pojawi sie btgd MAXIMUM RPM (pompa zatrzyma sie,
wys$wietlona zostanie informacja o btedzie).

3. MINIMUM RPM ALARM: jest to wartos¢ pomiedzy 0 a wartoscig ustawiong
w MINIMUM RPM (minimalne rpm).Ta wartos¢ nie moze by¢ wieksza od
ustawionego MAXIMUM RPM. Jesli nie chcemy uzywac tego alarmu nalezy
ustawi¢ wartosé 0, ktora jest tez wartoscig domysina.

4. MINIMUM RPM ALARM TIME: to czas 0-999 sekund. Jesli warto$¢ RPM
bedzie ponizej wartosci MINIMUM RPM po czasie ustawionym w tym
parametrze, pojawi sie btad MINIMUM RPM (pompa zatrzyma sie,
wyswietlona zostanie informacja o btedzie).

5. PUMPING SAFETY FUNCTION: Zabezpieczenie pompy do wyboru dwie
wartosci (0 wigczone — 1 wytaczone). Domysinie 0.

6. SECURITY PASSWORD: Blokada hastem opisane w innej czesci instrukcji

7.ENABLING THE SECURITY PASSWORD: wiacz /wytacz ochrong hastem (0
wytagczone, 1 wtaczone).

Alarmy

Maximum rpm alarm

Ten alarm pojawi sie gdy silnik pompy obraca sie powyzej wartosci Maximum
RPM alarm ustawionej w menu uzytkownika przez czas ustawiony w
parametrze Maximum rpm alarm.

» Kiedy alarm aktywuje sie, na wyswietlaczu panelu pompy pojawi
sie wartos¢ E.H.

» Aby zresetowa¢ ten btad nalezy wytaczy¢ | wiaczy¢ przycisk WE/WYL
panelu pompy.
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Minimum rpm alarm

Ten alarm pojawi sie gdy silnik pompy obraca sie ponizej wartosci Minimum
RPM alarm ustawionej w menu uzytkownika przez czas ustawiony w
parametrze Minimum rpm alarm.time..

+ Kiedy alarm aktywuje sie, na wyswietlaczu panelu pompy pojawi
sie wartos¢ E.L.

*  Aby zresetowac ten btad nalezy wytaczy¢ | wigczy¢ przycisk WL/ WYL
panelu pompy.

Konfiguracja Speed Ramp

Dla urzadzen pracujgcych w trybie zewnetrznego sterowania predkosia pompy
wyswietlacz bedzie wskazywat aktualny punkt Speed Ramp wedtug ponizszej
tabeli konwersji. Dla ustalonej wartosci napigcia mozna ustali¢ predkos¢

pompy.

W tabeli konwersji mozna zaprogramowac do 5 punktow (wartosci napiecia(V)
— predkos¢ wyjsciowa (rpm))

DomysInie wykres wynikajacy z tabeli jest liniowy:

0V =0rpmoraz 10 V =100 rpm):

Vin RPMs Qut

punto 1 0,0 0 RPMs Out

punto 2 10,0 100 100

punto 3 10,0 100 -
a0

punto 4 10,0 100 %0 e

punto 5 10,0 100 20 -~
60 //
50
0 e ——RPMs Out
30 //
20 —
10

0 |
0.0 10,0
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Wartos$¢ napiecia musi by¢ zawsze podana z jednym miejscem po
przecinku.

Punkt 1 jest punktem startowym Speed Ramp | dlatego jego
wartos¢ zawsze wynosi 0.0V, natomiast predkosc pompy dla tego
punktu moze by¢ zmieniana.

Mozliwe wartosci dla kazdego punktu powinny by¢ rowne lub wieksze
od punktu poprzedzajgcego.

Punkt 5 jest punktem finalnym Speed Ramp | dlatego napiecie
zawsze jest 10.0V podczas gdy wartos¢ predkosci moze byc¢
zmieniona.

RPMs Out

20

Vin RPMs Qut
punto 1 0.0 0
punto 2 2.5 25
punto 3 10.0 30
punto 4 10.0
punto 5 10.0 80

80
70

60 /
50 /

40 / —RPMs Out
30 /

20 /

10 /

0.0 25 10.0 100 10.0

Programowanie Speed ramp

Aby wejs¢ do menu i zaprogramowac punkty Speed ramp nalezy wybraé
przciskiem ref wartos¢ “ext” (dioda ‘ref ext’ zaswieci sie) i nacisngc¢ strzatke
w prawo. Wyswietlacz bedzie wygladat nastepujaco:

Postugujac sie strzatkami ustawiamy poszczeg6ine wartosci wejsciowe (in) | wyjsciowe (out) dla kazdego z pigciu punktdw.

Algorytm programowania:

1 in -> wartos$¢ napiecia w voltach (wprowadz strzatkami géra/dot, zatwierdz strzatkg w prawo)
1out -> warto$¢ rpm (wprowadz strzatkami géra/dét, zatwierdz strzatkg w prawo, przejdz do punktu 2in

Powt6rz procedure dla punktéw 2-5.
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Regulacja zaworu By-pass

Urzagdzenia serii Micron z pompa zebatg zapewniajg staty przeptyw
kleju, zalezny od regulowanej predkosci obrotowej pompy zebatej.

W systemach tego typu generowane cisnienie kleju jest zalezne od
wielu czynnikow (dtugos¢ wezy, srednice ztgczek, srednice dysz, klej i
jego lepkosé).

Ze wzgleddw bezpieczenstwa to cisnienie musi by¢ ograniczone |
zabezpieczone przed przekroczeniem maksymalnej wartosci cisnienia w
komorze klejowej. W tym celu stosowany jest zawér By-pass.

W urzadzeniach Micron stosowane sg dwa rodzaje takich zaworow:
regulowany mechanicznie (regulacja srubg) oraz regulowany
pneumatycznie (reduktor cisnienia powietrza). W obu przypadkach
stosunek cisnienia powietrza wzgledem cisnienia kleju wynosi 1:15 co
jest zobrazowane na manometrze przy rozwigzaniu pneumatycznym.

Regulacja mechanicznego zaworu By-pass

Aby ustali¢ cisnienie na tego rodzaju zaworze nalezy wykona¢ ponizsze
dziatania::

1. Przekre¢/Odkreé/poluzuj wrzeciono zgodnie z ruchem
wskazowek zegara az do oporu. W tej pozycji maksymalne
cisnienie wynosi 90kg/cm?.

2. Poluzuj w kierunku przeciwnym do kierunku wskazéwek zegara
az do osiggniecia porzadanej wartosci. Kazdy milimetr
wrzeciona/$ruby reprezentuje redukcje o okoto 9 kg/cm?.

Regulacja pneumatycznego zaworu By-pass

Aby ustali¢ cisnienie na tego rodzaju zaworze nalezy wykona¢ ponizsze
dziatania::

1. Odblokuj pokretto reduktora (odciagnij do siebie).

2. Obrd¢ w prawo aby zwigkszy¢ cisnienie. Obro¢ w lewo aby
obnizy¢ cisnienie. Ustawione ci$nienie jest widoczne na
manometrze obok reduktora.

Ostrzezenie: Ustawiona wartos$¢ cisnienia powietrza nie moze
przekraczac 6 bar. Odpowiada to 90 kg/cm? cisnienia kleju..
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Wytaczanie urzadzenia

Wykonaj ponizsze czynnosci aby wytgczy¢ urzagdzenie:

1. Przetacz wytgcznik gtéwny w pozycje 0..

Zredukuj cisnienie na zaworze By-pass do 0.

2. Odtacz zasilanie elekiryczne | pneumatyczne urzadzenia.
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Ta strona jest celowo pozostawiona pusta.
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5. KONSERWACJA

Ostrzezenie: Urzadzenia topigce/aplikujgce jest wyposazone w aktualne
technologie jednakze moze powodowac przewidywalne zagrozenia. Z tego
powodu obstuge, instalacje | naprawe urzgdzenia nalezy zlecaé
wykwalifikowanemu personelowi z odpowiednim wyszkoleniem i
doswiadczeniem.

Ponizsza tabela zawiera krétkie zestawienie zalecen odpowiedniej
konserwacji urzadzenia topigcego/aplikujgcego. Nalezy zawsze przeczytaé
uwaznie odpowiednig czesc.

Czynnos¢ Czestosce Dalsze informacje

Czyszczenie zewnetrzne Codziennie Czyszczenie urzadzenia

Przed konserwacjg lub naprawa system

) System redukciji cisnienia
hydraulicznego

System redukciji cisnienia

Wyjmowanie szafki elektrycznej Before performing pneumatic unit or pump Dostep do zespotu pneumatyki
shaft maintenance

- W razie potrzeby (minimum raz na rok)
Czyszczenie lub wymiana filtra Konserwacja filtra
- Przy kazdej wymianie kleju

- Gdy pojawig sie przypalenia

) - ) Czyszczenie zbiornika
- Przy kazdej wymianie kleju

Opréznianie i czyszczenie zbiornika

Sprawdzanie pracy termostatu - Sprawdzanie w codziennej pracy Bezpieczenstwo termostatu

Wymiana sprzetu - Wymiana lub naprawa sprzetu Zmiana miejsca pracy sprzetu

Jesl urzadzenie nie dziata skontakiuj sie z serwisem.

Czyszczenie sprzetu

Aby cieszy¢ sig ciagtymi korzysciami z uzytkowania urzadzenia
topigcego/aplikujgcego | zapewni¢ doskonatg prace jego komponentéw, konieczne
jest utrzymanie w czystosci jego czesci, szczegolnie kraty wentylacyjnej w gornej
czesci urzadzenia.

Ostrzezenie: Niebezpieczenstwo porazenia prgdem. Nieostrozno$é moze
spowodowac urazy lub $mieré. Cze$¢ zewnetrzng urzgdzenia nalezy czyscic¢
szmatka zwilzong woda. Nie wolno stosowac¢ ptynéw palnych ani
rozpuszczalnikow.

Czyszczenie zewnetrzne:

» Nalezy uzywac $rodki czyszczace przeznaczone do produktdw z poliamidu.
« Srodki czyszczace naktada¢ miekka Sciereczka.

 Nie wolno uzywaé ostrych narzedzi i rysujacych szczotek.
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Zdejmowanie | wymiana zewnetrznych paneli:
1. Wytacz urzadzenie.
2. Odtgcz przewdd sprezonego powietrza.

3. Aby zdjg¢ obudowe z urzadzenia, najpierw nalezy oddzieli¢ skrzynke
elekiryczna od zbiornika. Aby to zrobi¢ nalezy poluzowac sSrube (A)
przekrecic o V4 i wyciggna¢ wzdtuz prowadnic.

4. Aby przesung¢ skrzynke elekiryczng, otworz drzwi przekrecajac o V4 obrotu
Sruby (B), podnies$ drzwi, obroé i usun srube (C).

5. Aby usung¢ obudowe skrzynki elekirycznej, poluzuj srube (D), ki6ra trzyma
ja z podstawa i $rube (E), ktdra trzyma jg z konstrukcjg skrzynki
elekirycznej.

6. Aby usuna¢ obudowe zbiornika, usun srube Fi G, ktdre mocuja
obudowe do podstawy urzgdzenia. Pokrywa i obudowa zdejmuje sie ze
zbiornika w tym samym momencie.

7. Pokrywa zbiornika jest zdjeta po demontazu jego obudowy. Jest to
prosta czynnosc¢ polegajaca na przesunieciu obudowy wzdtuz rowkéw
prowadzgcych. (Patrz diagram).

meler 1%
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Odpowietrzanie systemu

Nawet po wytgczeniu silnika pompy, cisnienie szczagtkowe jest nadal obecne w
uktadzie. Nalezy to bra¢ pod uwage przy kazdych dziataniach na zespole
hydraulicznym.

Przed odtgczeniem dowolnego elementu hydraulicznego dystrybutora nalezy
przeprowadzi¢ operacje odpowietrzenia uktgdu:

1. Wylacz urzadzenie wytgcznikiem gtéwnym.

2. Uzyj zaworu przelewowego (odpowietrzajgcego) umieszczonego na
dystrybutorze aby usuna¢ catkowicie cisnienie w uktadzie. Klej
wyptynie podczas tej operaciji.

Dostep do elementéw wewnatrz obudowy

Dostep do dystrybutora

Aby dostac¢ sie do dystrybutora (zawdr by-pass, reduktor cisnienia oraz zawor
przelewowy) nalezy odtworzy¢ pokrywe jak pokazano na rysunku obok. Aby to zrobi¢
nalezy odkreci¢ $rube trzymajgca pokrywe (A).

Dostep do silnika pompy zebatej . meler 14
Aby dostac sie do zespoly silnika pompy, konieczne jest usuniecie szafki elekirycznej @

oraz elementoéw konstrukcyjnych lezacych pod nig. Aby to zrobi¢ nalezy odkreci¢
Srube (B) i przesung¢ po prowadnicach.
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Konserwacija filtra

Micron z pompa zgbatg wyposazony jest w filtr siatkowy 50 mesh. Filtr
zapobiega przedostawaniu sie zanieczyszczen ze
zbiornika do wezy | gtowic.

W filtrze klej przeptywa przez filtr zatrzymujac nieczystosci w srodku.

Dren jest umieszczony w $rubie mocujace; filtr..

‘_ / Kiedy filtr jest usuniety z mocowania nieczystosci nadal znajdujg sie

wewnatrz siatki. Po wykreceniu z mocowania siatka filira moze by¢
t wyczyszczona lub wymieniona.

Nie ma reguty kiedy filir nadaje sie do wymiany. Wptywa na to kilka
czynnikéw:

Strefy przeptywu

«  Typkleju | jego czystosc.
» Temperatura pracy kleju
» Zuzycie kleju wzgledem jego obecnosci w zbiorniku.

+ Stosowanie réznych typéw kleju w tym samym urzadzeniu

W kazdym razie rekomendowana jest kontrola stanu filtra | jego
czyszczenie przynajmniej co kazde przepracowane 1000 godzin.

Ostrzezenie: Zawsze uzywaj okularéw | rekawic przy pracach z dystrybutorem.

Aby zmienic filtr nalezy mie¢ na uwadze, ze filtr | zawor przelewowy
(odpowietrzajacy) jest w tym samym miejscu:

—_

. Zredukuyj ci$nienie na reduktorze..

2. Uzywajac Srubokreta otwdrz dren na filtrze (przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara) | poczekaj az wyptynie pozostatosé¢ kleju.

3. Aby usungc¢ caty filtr odkre¢ srube 22mm | wyciggnij go.

4. Wyczys¢ filtr lub wymien na nowy.

5. Zamontuj ponownie.
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Czyszczenie zbiornika

Zbiornik kleju termotopliwego nalezy czysci¢ okresowo, aby zapewni¢
odpowiednie wtasciwosci topienia i nieprzywieranie kleju do scian.
Zbiornik jest pokryty wewnatrz PTFE (teflon) i posiada odpowiedni
spadek dna, utatwiajgcy sptywanie stopionej masy, przez co nie
zatrzymuje sie ona

Furthermore, when adhesives are mixed, reactions may occur between
them, causing a degeneration and thus problems in unloading in the
direction of the pump.

Z tego powodu zaleca sie czyszczenie zbiornika gdy:
* Przy kazdej zmianie kleju

* Gdy w zbiorniku zbierze sie zbyt duzo przypalonego kleju.

Zmiana rodzaju kleju.

1. Zuzyj tyle kleju ile jest mozliwe.

Jesli jest konieczne spuszczenie kleju przed jego catkowitym
zuzyciem, nalezy wykonac¢ czynnosci opisane w czesci
‘Oproéznianie zbiornika’.

2. Wyczys¢ pozostatosci kleju ze srodka zbiornika.

Ostrzezenie: Nalezy stosowac odpowiedni sprzet ochronny do wysokich
temperatur.

3. Dodaj odpowiednig ilos¢ nowego kleju, odczekaj az sie stopi i
przepompuj przynajmniej jedna zawarto$¢ zbiornika przez
system (weze i dysze).

Czyszczenie przypalonego kleju
1. Oprdznij doktadnie zbiornik (patrz sekcja ‘Oproznianie zbiornika’)
aby zapobiec przejsciu przypalonego kleju przez obwod pompy.

2. Wyczysc¢ zbiornik z pozostatosci kleju i przypalonego materiatu.
Nie wolno uzywac ostrych przedmiotéw, ktére moga uszkodzic¢
wewnetrzng powtoke.

Ostrzezenie: Nalezy stosowac odpowiedni sprzet ochronny do wysokich temperatur..

3. Dodaj odpowiednig ilos¢ nowego kleju, odczekaj az sie
stopi.

4. Wyjmij wkiad filtra i oczy$¢ w razie koniecznosci (p.sekcja
‘Konserwacja filtra’).

5. Zamontu;j filtr bez wktadu.

6. Przepompuj zawarto$¢ przynajmniej jednego zbiornika przez
wyijscie dystrybutora oznaczone nr. 1.

7. Wyjmij filtr i zatéz odpowiedni wktad. Zainstaluj go ponownie w
dystrybutorze.

8. Napetnij ponownie zbiornik klejem, odczekaj az sie stopi, a
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nastepnie kontynuuj normalng prace.

Ostrzezenie: W przypadku wymontowania filtra lub jakiejkolwiek innej 4
czesci pracujgcej pod cisnieniem, nalezy zawsze najpierw / @

zredukowac cisnienie w systemie (p. odpowiednia sekcja).

Oproznianie zbiornika

Podczas zwyktych czynnosci konserwacyjnych oraz w razie
koniecznosci zaleca sig catkowite opréznienie zbiornika bez
przepuszczania kleju przez system pompy.

W przypadku Microna 5, zbiornik nie posiada otworu spustowego, w
zwigzku z tym aby go oprdzni¢ nalezy ochtodzi¢ klej, oddzieli¢
od s$cian, co utatwia usuniecie kleju.

W przypadku pozostatych modeli nalezy wykona¢ czynnosci:

1. Utrzymaj zbiornik w temperaturze pracy.

2. Zdejmij pokrywe zbiornika i jego obudowe.

3. Obniz otwor spustowy umieszczony przy zbiorniku | umiesc
pod nim odpowiedni pojemnik.

4. Odkreci¢ otwor spustowy i zapewnij swobodne sptywanie kleju do
pojemnika.

5. Po catkowitym opréznieniu wyczy$é pozostatosci kleju wokot
otworu.

6. Zakre¢ otwor spustowy.

7. Podnies$ klape spustu i zatéz boczna ostone.

Ostrzezenie: Nalezy stosowac¢ odpowiedni sprzet ochronny do
wysokich temperatur.

Termostat (przegrzanie)

W przypadku gdy nalezy zresetowaé termostat, zdjg¢ pokrywe |
wysungc skrzynke elektryczng. Gdy termostat bedzie widoczny
wcisnij wskazany przycisk i zresetuj go
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6. Dane techniczne

6-1

Ogolne

Pojemnosc zbiornika

Wydajnos¢ pompy
Pompa pojedyncza
Pompa podwdjna

Wydajnos¢ topienia

Liczba wyjsé

Zakres temperatury
(opcjonalnie)

Dokfadnos¢ regulacji temperatury

Maks. cisnienie kleju (przy 6 bar)
Maks. moc (przy 230V)
Jedna pompa/dwa wyjscia
Jedna pompa/cztery wyjscia
Jedna pompa/szes¢ wyjsé
Dwie pompy/dwa wyjscia
Dwie pompy/cztery wyjscia
Sygnaty WE/WY

Wymagania elektryczne

Temperatura otoczenia

Wymiary

Waga
Z jedng pompa

MICRON 5
5,15 litrow

1, 2.5, 4, 8 cc/rev (*)

2x0.93, 2x1.86, 2x3.71, 2x4.8 cc/rev (*)
9,0 kg/h (¥)

2,4 lub 6 z jedng pompa

2 lub 4 z dwiema pompami

40 - 200°C (104 - 392°F)

40 - 230°C (104 - 450°F)

RTD £0.5°C (+1°F)

Pt-100 lub Ni-120

90 bar (1305 psi)

1 x5,8KW/ 3 x 3,0KW

1x 8,2KW/ 3 x 3,0KW

1x 10,6KW/ 3 x 4,0KW

1x7,2KW/ 3 x 3,9KW

1x9,6KW/ 3 x 5,1KW

Woyjscie temperatura ok

Czujnik niskiego poziomu (opcjonalny)
Zewnetrzny stand-by

Zewnetrzne sterowanie wyjs¢
Wejscie Motor start

Wejscie sterowania predkoscig
Btedy panelu pompy

LN ~ 230V 50Hz + PE

3N ~ 400V 50Hz + PE

0-40°C

730 x 360 x 630 mm

730 x 360 x 774 (otwarty zbiornik)

66 kg (bez kleju)

(*) W warunkach standardowych/zaleznie od typu kleju

— MICRON 10

9,7 litréw

1, 2.5, 4, 8 cc/rev (*)

2x0.93, 2x1.86, 2x3.71, 2x4.8 cc/rev
13,5 kg/h (*)

2,4 lub 6 z jedng pompa

2 lub 4 z dwiema pompami

40 -200°C (104 - 392°F)

40 - 230°C (104 - 450°F)

RTD #0.5°C (+1°F)

Pt-100 lub Ni-120

90 bar (1305 psi)

1x 6,8KW/ 3 x 4,0KW
1x9,2KW/ 3 x 4,0KW
1x11,6KW/ 3 x 4,0KW
1x8,2KW/ 3 x 3,9KW
1x10,6KW/ 3 x 5,1KW
Wyjscie temperatura ok
Czujnik niskiego poziomu
Zewnetrzny stand-by
Zewnetrzne sterowanie wyjs¢
Wejscie Motor start

Wejscie sterowania predkoscig
Btedy panelu pompy

LN ~ 230V 50Hz + PE

3N ~ 400/230V 50Hz + PE
0-40°C

730 x 360 x 630 mm

730 x 360 x 882 (otwarty zbiornik)

76 kg (bez kleju)






Pojemnosc zbiornika
Wydajnos$¢ pompy
Pompa pojedyncza
Pompa podwadjna
Wydajnos¢ topienia

Liczba wy;js¢

Zakres temperatury
(opcjonalnie)

Doktadnos¢ regulacji temperatury

Maks. cisnienie kleju (przy 6 bar)
Maks. moc (przy 230V)
Jedna pompa/dwa wyjscia
Jedna pompa/cztery wyjscia
Jedna pompa/szesé wyjsé
Dwie pompy/dwa wyjscia
Dwie pompy/cztery wyjscia

Sygnaty WE/WY

Wymagania elektryczne

Temperatura otoczenia

Wymiary

Waga
Z jedng pompa

- MICRON20

19,7 litrow

1, 2.5, 4, 8 cc/rev (*)

2x0.93, 2x1.86, 2x3.71, 2x4.8 cc/rev (*)
19,0 kg/h (*)

2,4 lub 6 z jedng pompg

2 lub 4 z dwoma pompami

40 - 200°C (104 - 392°F)

40 - 230°C (104 - 450°F)

RTD +0.5°C (+1°F)

Pt-100 or Ni-120

90 bar (1305 psi)

1x7,3KW/ 3 x 4,5KW

1x9,7KW/ 3 x 4,5KW

1x12,1KW/ 3 x 4,5KW

1x 8,7KW/ 3 x 3,9KW

1x11,1KW/ 3 x 5,1KW

Woyjscie temperatura ok

Czujnik niskiego poziomu (opcjonalny)
Zewnetrzny stand-by

Zewnetrzne sterowanie wyjs¢
Wejscie Motor start

Wejscie sterowania predkoscig
Btedy panelu pompy

LN ~ 230V 50Hz + PE

3N ~400/230V 50Hz + PE

0-40°C

730 x 400 x 670 mm

730 x 400 x 1022 (otwarty zbiornik)

90 kg (bez kleju)

(*)W warunkach standardowych/zaleznie od typu kleju

MICRON POMPA ZEBATA

. MICRON35

37,4 litrow

1, 2.5, 4, 8 cc/rev (*)

2x0.93, 2x1.86, 2x3.71, 2x4.8 cc/rev
30,0 kg/h (*)

2,4 lub 6 z jedng pompg

2 lub 4 zdwoma pompami

40 - 200°C (104 - 392°F)

40 - 230°C (104 - 450°F)

RTD +0.5°C (+1°F)

Pt-100 or Ni-120

90 bar (1305 psi)

1x7,8KW/ 3 x 3,8KW
1x11,2KW/ 3 x 5,0KW
1x13,6KW/ 3 x 4,0KW
1x10,2KW/ 3 x 3,9KW
1x12,6KW/ 3 x 5,1KW
Wyjscie temperatura ok
Czujnik niskiego poziomu
.Zewn(-;trzrny>stand-by
Zewnetrzne sterowanie wyjs¢
Wejscie Motor start

Wejscie sterowania predkoscig
Btedy panelu pompy

LN ~ 230V 50Hz + PE

3N ~400/230V 50Hz + PE
0-40°C

740 x 450 x 830 mm

740 x 450 x 1215 (otwarty zbiornik)

145 kg (bez kleju)
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Wymiary
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7. SCHEMATY ELEKTRYCZNE

Schematy elektryczne dostarczane sa w osobnym pliku wraz z urzgdzeniem — naped USB.

7-1



MICRON POMPA ZEBATA

Ta strona jest celowo pozostawiona pusta.



8. SCHEMAT PNEUMATYCZNY

Lista elementow

-1 Reduktor/regulator cisnienia 1-10 bar

-2 Manometr 0-10 bar

-3 Zawoér ograniczajgcy
REGULADOR DE PRESION MANOMETRO
PRESSURE REGULATOR  MANOMETER
P: 0-10 bar P: 0-10 bar
< ] \ VALVULA LIMITADORA / PRESSURE LIMIT VALVE
ENTRADA AIRE RELACION / RATIO 1:15
AIR INPUT
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MICRON POMPA ZEBATA

9. LISTY CZESCI ZAMIENNYCH

Lista najwazniejszych czesci zamiennych zawiera szczegétowe rysunki aby
utatwi¢ ich identyfikacje.

Listy podzielone sg na sekcje odpowiadajgce odpowiednim sekcjom
urzgdzenia.
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MICRON POMPA ZEBATA

Ta strona jest celowo pozostawiona pusta.
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MICRON POMPA ZEBATA

@A. ZESPOL ZBIORNIKA

1 150113470 Complete tank assembly micron 5 230V

1 150113480 Complete tank assembly micron 10 230V
1 150113490 Complete tank assembly micron 20 230V
1 150114890 Complete tank assembly micron 35 230V

150113500 PTFE coated tank micron 5 230V
150113510 PTFE coated tank micron 10 230V
150113520 PTFE coated tank micron 20 230V
150114900 PTFE coated tank micron 35 230V
150113370 Tank grid micron 5-10L

150114880 Tank grid micron 20L

150028830 Tank grid micron 35L

150113380 Inlet tank micron 5

150113390 Inlet tank micron 10

150113400 Inlet tank micron 20

150114910 Inlet tank micron 35

150113410 Tank insulation mantle micron 5
150113420 Tank insulation mantle micron 10
150113430 Tank insulation mantle micron 20

150114920 Tank insulation mantle micron 35

150113440 Insulation mantle inlet tank micron 5

150113450 Insulation mantle inlet tank micron 10
150113460 Insulation mantle inlet tank micron 20
150114930 Insulation mantle inlet tank micron 35

150113270 Drain plug with o-ring
10030007 Current connection strip
150114500 Safety thermostat, up to 200°C
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150114510 Safety thermostat, up to 230°C
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150114530 Sensor Pt100
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150114540 Sensor Ni120
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150114490 Low level detector assembly (*)
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11.1 150021920 Low level detector (*)
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12 150110140 Capacitive detector Rechner KXS-M12/25

(*) optional
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MICRON POMPA ZEBATA

B.ZESPOL DYSTRYBUTORA

1 150113570 Tank-distributor union o-rings. Micron 5, 10, 20
2 150026380 Coupling tank-distributor o-rings. Micron 5, 10, 20
3 150090360 Tank-distributor union o-rings. Micron 35

4 150023950 Coupling tank-distributor o-rings. Micron 35
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MICRON POMPA ZEBATA

C.DYSTRYBUTOR
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3.1
3.2
3.3
3.4
3.5

6.1
6.2
6.3

10
10
11

12
13

150026270
150026300
150113210
150114390
150029250
150029260
150116050
150113260
10100082

10100083

150026260
150026280
150026290
150026060
150117180
10030007

150117190
150114530
150114540
150117330
150117340
150026410
150026420

Pneumatic pressure regulator

Pneumatic pressure regulator o-rings

Filter assembly

Filter head with purger

Filter mesh

O-ring @23X3

O-ring ©@29.87 X 1.78

O-rings filter assembly kit

Pump plug with o-ring

Pump o-ring

Mechanical pressure regulator

Mechanical pressure regulator o-rings
Mechanical pressure regulator spring
Closure needle of pneumatic pressure regulator
Coupling hydraulic outlets

Current connection strip

Heating element 315W @9.46.152mm 230V
Sensor Pt100

Sensor Ni120

Simple distributor insulation

Double distributor insulation
Plug M27x2 with o-ring
O-ring of M27x2 plug




MICRON POMPA ZEBATA

D.ZESPOL POMPY

1 150117170 Geared motor 0.375 KW with booster fun
2 150117150 Simple pump motor coumpling

3 150117160 Double pump motor coumpling
4 150026430 Simple pump o-rings

5 150111890 Double pump o-rings

6 150025960 Simple gear pump 1 cc/rev

6 150114020 Simple gear pump 2.5 cc/rev

6 150025930 Simple gear pump 4 cc/rev

6 150025970 Simple gear pump 8 cc/rev

7 150111860 Double gear pump 0.93x2 cc/rev
7 150111870 Double gear pump 1.86x2 cc/rev
7 150111880 Double gear pump 3.71x2 cc/rev
7 150030050 Double gear pump 4.8x2 cc/rev
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MICRON POMPA ZEBATA

E.OBUDOWY
Lo T o I
1(%) 150117140 Micron electrical cabinet door casing
2 150113290 Electrical cabinet casing assembly without warning light
2 150113360 Electrical cabinet casing assembly with warning light
3 150113300 Micron 5 tank housing assembly
3 150113310 Micron 10 tank housing assembly
3 150113320 Micron 20 tank housing assembly
3 150114950 Micron 35 tank housing assembly
4 150113330 Micron 5 tank cover assembly
4 150113340 Micron 10 tank cover assembly
4 150113350 Micron 20 tank cover assembly
4.1 150114960 Micron 35 tank cover assembly

(*) For equipments with two motors, ask for the reference.
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MICRON POMPA ZEBATA

F.ZESPOL ELEKTRONIKI

1 150112410 Fuse 6,3A 5x20 ultra fast

2 150112560 Fuse 6,3A 6x32 ultra fast

3 150112570 Fuse 16A 10x38 ultra fast

4 150114450 Control to power board ribbon cable assembly

5 150024740 Control to sensor board cable assembly

6 16010003 Female connector 8 pin (base housing)

7 150020720 Female connector 12 pin (base housing)

8 10140040 Cable gland Pg13.5

9 150110570 Cable gland Pg16

10 150114470 Main switch

11 150114460 Power board to DC power supply cable micron 5-10-20
11 150114980 Power board to DC power supply cable micron 35
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MICRON POMPA ZEBATA

G.ZESPOL ELEKTRYKI

1 150113660 Control board Micron

2 150113670 Power board Micron 2 outlets

3 150113680 Power board Micron 6 outlets

4 150024710 Sensor board Micron Pt100/Ni120

) 150110970 Fuse 0,315A 5x20

6 150117100 Pump control board

7 150117110 Variator Siemens G110 0,55KW

8 150117120 Power supply 24V 2,2A

9 150117130 Programmable relay Siemens Logo (only Micron 35)
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150114760 Capacitive detector and amplifier kit
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MICRON POMPA ZEBATA

H. ZESPOL PNEUMATYKI

1 150110730 Pneumatic limit valve
2 150114480 Pressure gauge
3 10110031 Pressure regulator




